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METAAH ITAPAXKEYH ITPQI
H Axo2iov0ia twv Meydhwv Qpav

(O Aacg gyeipetat)
QPA ITPQTH
Tepevg:
EdAoyntog 6 ®eog udv, TavtoTe, viv, Kai dei, kai £ig ToLg aidvag TOV aidvwy.
Yarmg:
Aunv.
Tepevg:

AbEa oot 6 Beog UGV, §6Ea oot.

Baow\ed ovpavie, [TapaxAnte, 16 ITvedpa g dAn-0eiag 6 mavtayod mapav Kai td avta TANpav 6 Bnoavpog
TOV dyabBdv kai (wiig xopnyog, A0 kai oxknvwoov &v Nuiv kai kabdapioov Uag o maong knAidog kai odoov
ayaBé, Tag Yuyxag RUV.

Avayveotng:

Aylog 6 Bedg, Gylog ioyvpdg, Gdylog aBavatog EAénoov fuag. (v ')

Adéa Iatpixai Yig kai Ayip [Tvevuatt, kaiviv kai deikai g TO VS AidvVaS TGV AidvwV. AUnv.

[Mavayia Tpiag, ¢éAénoov fuag. Kopie, iddoOnm taig auaptiong fudv. Aomota, oLuyX®pnoov Tog dvouiag
NUIv. Ayle, émiokepal kai iacat tag aobeveiag nuUAV, EVeEKeV TOL OVOLATOS COV.

Kvpte éAénoov. Kopie éAénoov. Kbpie éAénoov.

Adéa Iatpixai Yig kai Ayip [Tvevuatt, kai viv kai deikai g TOUC AidvVAS TGV Aidvwy. AUnv.

[Tatep NuUAV, 6 év TOIg OVPAVOILG, AylaoONT® TO Gvoud cov, éABéTw 1 faciieia oov, yevnOntw o BEANUG oov
®¢ &v ovpav® kai £mi Tig yiig. Tov dptov U@V TOV £movoiov §0G HUIV ORUEPOV KAl A@ES HUIV TG OPEARUATA
NUAOV, O Kai NUEIS dpieuey TOig OPENETAIG LAV, KAl U €i0eVEYKNG NUES €ig TEIPATUOV, GAAL phoal HUAG AItd
TOV JTOVIPOD.

Tepevg:

‘Ot 00d £oTiv 1y Paoctreia kai 1 SHvauig kai 1 66&a tov ITatpog kai Tod Yiod kai tod Ayiov ITvevuatog, viv
Kai del kai €i¢ Tovg aidvag Twv aidvmy.

Avayveotng:

Aunv.

Kvpte éAénocov. (i)

Agdte, TPOOKLVAOMEV KAL TTPOCTTECWUEV TR PACIAET HUDV Od.

Agdte, TPOOKLVAOMUEV KAl TPOCTEOWUEY XP10TH, TH PACIAEL LAV Od.

Agdte, TPOOKLVAOMEV KAi TTPOCTTECWUEY AVTH XP1oT@H, TG PACIAET Kai Oed NUOV.

(O Aaog kabetat)
WAAMOZX E' (5)

Ta pruatdé pov évotioal, Kopie, ovveg Tiig kpavyiig pov. IIpocyeg ) v Tijg denoemg Hov, 6 Baoweng pov
Kai 6 ®gdg pov. Ot mpog o mpooedopal, Kopie, to mpwl eicakovon Tig pwvilg pov. To mpwi mapactioouai
001, Kai émoyer pe.

Ot ovyi Oedg BéAwv davopiav ob €, 00 TAPOIKNOEL COL TOVNPEVOUEVOG, 0VOE Slauevodol TapPavouol
Katévavtt t@dv oeBaiudv cov. Epionoag mavtag tovg £pyadopévoug TRV dvopiav, GIToAElg mévtag Tovg
AaAodvtag O Peddog. AvEpa adipdtwv kai 66Aov deAvooetal Koprog.

'Ey®d 6¢ év 1d mmAn0e1 tod éAéoug oov eioeAevoopal €ig TOV 0ikOV 00V, TIPOCKLVAC® TTPOG VAOV EY10V OOV £V
POPw oov. Kopie, 66 ynoov pe &v Tij S1katoovvn cov éveka Tdv éx0pdv pov, KatenBuvov Evamov oov Ty 660V
pov. ‘0Tt 00K 0TIV &V TG OTOHATL AOTAV dAnOeta, 1 kapdia adtdv pataia. Tagog davewyusvog 6 AdpuyE adtav,
Taig YA®ooaig avtdv £8oAodoav, kpivov avtoidg, 6 Oedg. AMOMETATOOAV Ao TOV S1aBovAldV avT®v, KATd TO
AN 00g TdV doeferdv avTdv EEwoov avtovg, 6T mapemikpavav oe, Kopie.

Kai evppavBeinoav mavteg oi éAmtidovteg émi 0¢, €ig aidva dyaAAdoovTal, Kai KATAOKNVOOELS £V avTOig, Kai
Kavxfoovtal &v 0oi mavteg oi dyanmdvieg 10 dvoud oov. ‘Ot ob evdoynoelg dikatov. Kopie, dg 6mhw evdokiag
£0TEPAVOOAC NUAG.
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GREAT FRIDAY MORNING
The Service of the Imperial Hours
(The Faithful stand)
THE FIRST HOUR
Priest:
Blessed is our God always, now and ever, and to the Ages of Ages.
Chanter:
Amen.
Priest:

Glory to You, our God, glory to You.

O Heavenly King, Comforter, the Spirit of Truth, Who are ever present, and filling all things, the Treasure
of all blessings and Giver of life, come and dwell within us, and cleanse us from every blemish, and save our
souls, O Blessed One.

Reader:

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. (3 times)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages. Amen.

All-Holy Trinity, have mercy on us; Lord, pardon
our sins; Master forgive our iniquities; O Holy One,
visit and heal our infirmities, for Your Name's sake.

Lord have mercy. Lord have mercy. Lord have mercy.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages. Amen.

Our Father, Who art in Heaven, hallowed be Thy Name; Thy Kingdom come; Thy will be done on earth as
it is in Heaven. Give us this day our daily bread. And forgive us our trespasses, as we forgive those, who
trespass against us. And lead us not into temptation, but deliver us from evil.

Priest:

For Yours is the Kingdom, and the Power, and the Glory, of the Father, and of the Son, and of the Holy
Spirit, now and ever, and to the Ages of Ages.
Reader:

Amen.

Lord have mercy. (12 times)

O Come let us worship and bow down to God, our King.

O come let us worship and bow down to Christ, our King and God.

O come let us worship and bow down to Christ Him-self, our King and God.

(The Faithful sit)
PSALM 5 (A Prayer for Guidance)

Give ear to my words, O Lord, consider my meditation. Give heed to the voice of my cry, my King and my
God, for to You I will pray. My voice You shall hear in the morning, O Lord; in the morning I will direct it to
You, and I will look up.

For You are not a God who takes pleasure in wickedness, nor shall evil dwell with You. The boastful shall
not stand in Your sight; You hate all workers of iniquity. You shall destroy those who speak falsehood; the
Lord abhors the bloodthirsty and deceitful man.

But as for me, I will come into Your house in the multitude of Your mercy; in fear of You I will worship
toward Your Holy Temple. Lead me, O Lord, in Your righteousness because of my enemies; make Your way
straight before my face. For there is no faithfulness in their mouth; their inward part is destruction; their
throat is an open tomb; they flatter with their tongue. Pronounce them guilty, O God! Let them fall by their
own counsels; cast them out in the multitude of their transgressions, for they have rebelled against You.

But let all those rejoice who put their trust in You; let them ever shout for joy, because You defend them,;
let those also who love Your name be joyful in You. For You, O Lord, will bless the righteous; with favor You
will surround him as with a shield.
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WAAMOX B’ (2)

Tva i éppovagav £0vn, kai Aaoi gueAétnoav keva; ITapéotnoav oi PaciAeig Tig yiig, kai oi dpyovteg
ouvvixOnoav £ 10 avtd, kata tod Kupiov, kai kata tod Xplotod avtod. Alapphwuey Tovg 6e0HUODG adTdY, Kai
amoppipwuey @' MUV TOV VYOV ADT®OV, O KATOIKAV &V 00paVOoig EKyeAGoeTAl ADTOVG.

Kai 6 Kbprog ékpvktnpiel antovg. Tote AaAqoel mpog avtong &v 6pyf avtod, kai £v 1@ Buud adtod Tapdget
avtovs. "Eywm 8¢ kateotddnv Paciiedg vt avtod, &mi Z1dv 6pog 1O dylov avtod, SiayysAMwv o mpdoTayua
Kvupiov. Kbprog gime mtpog pe. Yiog pov €l o0, £yd onuepov yeyévvnka oe. Aitnoat map' £pod, kai Sodow ool £€0vn
TV KA povouiav oov, Kai TV KATaoyeosiv oov td mépata tig Yiig. [Towaveig avtovg év pade o18npa, g okevn
Kkepapémg ouvvrpiyelg avtovg. Kai vov, faciieig, ovvete, madevbnte mavteg oi kpivovieg Vv yfiv. AovAeboate
™ Kupin &v oo, kai dayadacBe avtd &v tpoue. Apafaobe maideiag, unmote 6py1o0f Koprog, kai dmoAeicOe
¢€ 060D Okaiag. Otav £kkavdT év téyel 6 Buuodg avTod, pakdaplol avteg oi memo1oteg ' AVTEH.

WAAMOX KA' (21)

‘O Bedg 6 Oedg pov, MPOoYES WOoi, fva Ti EYKATEAUTEG He; HAKPAV AItd TG OwTnpiag pHov oi Adyol Tdv
TTAPATTOUATOV LoV, 6 Bedg Hov, kKekpaoual fuEPag, Kai ovk €i0akovoT), Kai VUKTOC, Kai oK €ig dvolav &Uoi.
>0 8¢ év Ayigp katokeig, 6 émawvog 1od TopanA. 'Emi ool HAmoay oi matépeg NuUdV, HAoay, kai £ppHow adTtovg.
[Ipog o¢ éxékpalav, kai somBnoav, &mi ool fAMoav, kai ov katnoyvvOnoav. Eyo 8¢ eigt okdAnE, kai ovk
avBpwiog, dverdog avOpdmwv, kai éEovBivnua Aaod. ITdvteg oi Bewpodvtég pe EEeUKTAPIOGY pe, EAGAN oAy év
¥eileol, ékivinoav keparyv. "HAmoev émi Koplov, puodobw avtov, cmodtm avtov, 6Tt BéAel avtov, 6T o €1 6
EKOTTAOAG e €K YAOTPOG, 1 EAITIG OV GIT0 HAOT®V THG UNTPOG LoV, £7T 08 EmeppipnV &k URTPaAg. ATO YAOTPOg
UNTPOC Hov Oedg pov &l 00, Ui AmooThg ' épod, 6T BAIY1g éyyvg, 6T 00k &oTiv O BonBav poi. IleprekvkAwody
HE HOOXOl TTOAAOI, Tadpol Ttioveg mepléoyov pe. "HvorlEav &' éue 10 otopa avtdv, O¢ Aéwv apmadwv, Kai
dpLouevog. ‘Qoei Héwp £EexHON, kai Steokopmiodn mavta Ta 6OTE pov.

"EyeviOn 1| kapdia pov doel knpdg, Tnkouevog £v uéom Tig Kowiag pov. EEnpavin g dotpakov 1 ioyidg pov,
Kai 1) YAOOOH LoV KEKOAANTAL Td AGPLYYL HOv, Kai €ig XoUv BavdTtou kathyayég pe, Tl KOKAWOAV e KOVEG
JTOA\O1, CUVAYWYT TTOVI|PEVOLEVOY TIEPIEOYOV UE. QpuEav Xeipdg Hov, kai modag pov, £&npibunoav mavta ta
d0TG LoV, avToi 8¢ KaTtevonoav, kai Emeidov pe. Alepepioavto ta ipdTid pov avtoig, kai &mi tév ipanoudév pov
gBarov kAfjpov. v &¢, Kopile, un pakpovng v Bondetdv oov art' £uod, €ig TV avtiAnyiv pov mpoéoxeg. Pooat
QIO POUPAINg THY YUXHV L0V, KAi £K XEIPOC KUVOC THV LOVOYEVH LOV. ZAOOOV e £€K OTOLATOG AEOVTOG, KAi AITO
KEPATWV LOVOKEPOTWV TNV TATEIVOOTV LOV.

Amynoopat 1o 6voud oov toig adeAPoig Hov, &v HEom EKKANOIag YUvhRow oe, oi pofoduevol tov Koplov,
aivéoate avtov, dmav 10 onépua Takonf dofdoate avtdov. Pofndntm 61 drt’ avtod dmav 1o onépua Topand, 6Tt
ook £Eovdévwaev, 006¢ TpoohyBioe T Senoel Tod MTWY0V, 0VSE ATECTPEYE TO TPOCHWITOV AVTOD GIT' EUOD, Kai £V
TO KeEKpayéval Ue TPOg avTdHV, EI0NKOVOE LOV.

[Tapd 0od 6 &mavdg pov, &v EkkANoig peydAn é€opoAloynoouai ooi, Tag edXAg LoV ATOSMOW EVAOIIOV TMV
@ofovuévev oe. Dayovtal EvNTeG, Kai umAnobnoovtal, kai aivéoovol Koplov oi ék{nrotvieg avtdv, fioovtat
ai kapdiat avtdv eig aidva aidvog. Mvnobfioovtat kai émotpagroovial pog Kdprov mavta 1o mépata tig Yis,
Kai TPOOKVVACOVOIV £VAOITIOV adTod aoal ai atpiai tadv é0vav. O tod Kupiov 1 Baociieia, kai avtog deomdet
tov £0vav. ‘Epayov, kai mpooekbhvnoav mavieg oi ioveg TG Yig, &VOMOoV adTod JTPOTECODVTAL TTAVTES Oi
katafai vovteg €ig ynv. Kai 1 yuyn pov avtd &, kai 1o omépua pov dovAevoel antd. AvayyedMoetal 1@ Kupio
YEVEQ 1 EPYOUEVT), Kai AvayyeAODOL THV Sikatoohvny adTovAad @ texdnoouévw, dv émoinaev 6 Koplog.

Adéa Iatpixai Yig xai Ayip [Tvevuatt, kaiviv kai deikai g TOUC AidVAS TGV AidvwY. AUv.

AMNA0OIa, AAANA0DTa, AAANnAovia. AdEa oot 6 Ocdg. (V')

Kvpie éAénoov. Kopie éAénoov. Kbpie EAénoov.

Tpomaprov

Adéa Iatpixai Yig kai Ayip ITveyuart.

Stavpwhévtog oov Xploté, avnpidn i tupavvig, ématiOn 1 Svvauig Tod &xBpod, olite yap Ayyelog, ovk
avBpwitog, AN avtog 6 Koplog, éowoag fuag, 56Ea ooi.

Kaiviv kai ceikaieig Tovg aidvag tav aiovwv. Aunpv.

Ti o8¢ xaAéowpev, & Kexaprtwpévn; odvpavov; 6Tt avételhag tov "HAlov Tiig Sikawoovvng. ITapadeioov; 6t
gPAdotnoag 10 dvBog tig dpBapoiag. [Tapbévov, dT1 éuevag dpbopog. Ayviv, Mntépa; 6Tl éoxeg oaig ayiag
aykaiaig Yiov, Tov mavtwv Oedv, adtov ikéTeve owbijval Tag WPuyog Hudv.
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PSALM 2 (The Begotten One)

Why do the nations rage, and the people plot a vain thing? The kings of the earth set themselves, and the
rulers take counsel together, against the Lord, and against His Anointed, saying, “Let us break Their bonds
into pieces and cast away Their cords from us.”

He who sits in the Heavens shall laugh; the Lord shall hold them in derision. Then He shall speak to them
in His wrath, and distress them in His deep displeasure: “Yet I have set My King on My holy hill of Zion. I will
declare the decree: The Lord has said to Me, ‘You are My Son, today I have begotten You. Ask of Me, and I will
give You the nations for Your inheritance, and the ends of the earth for Your possession. You shall break them
with a rod of iron; you shall dash them to pieces like a potter’s vessel’.” Now therefore, be wise, O kings; be
instructed, you judges of the earth. Serve the Lord with fear, and rejoice with trembling. Kiss the Son, lest He
be angry, and you perish in the way, when His wrath is kindled but a little. Blessed are all those who put their
trust in Him.

PSALM 21(22) (A Prophetic Song of the Messiah)

My God, my God, why have You forsaken Me? Why are you so far from helping Me, and from the words of
my groaning? O My God, I cry in the daytime, but You do not hear; and in the night season, and am not silent.

But You are Holy, enthroned in the praises of Israel. Our fathers trusted in You; they trusted, and You
delivered them. They cried to You, and were delivered; they trusted in You, and were not ashamed. But I am a
worm, and no man; a reproach of men, and despised by the people. All those who see Me, ridicule Me; they
shoot out the lip, they shake the head, saying, “He trusted in the Lord; let Him rescue Him; let Him deliver
Him, since He delights in Him!” But you are He who took Me out of the womb; You made me trust while on
my mother's breasts. I was cast upon You from birth. From My mother's womb You have been my God. Be not
far from me, for trouble is near; for there is none to help. Many bulls have surrounded Me. Many bulls of
Bashan have encircled Me.

They gape at Me with their mouths, like a raging and roaring lion. I am poured out like water, and all my
bones are out of joint. My heart is like wax; it has melted within Me. My strength is dried up like a potsherd,
and my tongue clings to my jaws; you have brought me to the dust of death. For dogs have surrounded Me; the
congregation of the wicked has enclosed Me. They pierced My hands and My feet; I can count all My bones.
They look and stare at Me.

They divide my garments among them, and for My clothing they cast lots. But you O Lord, do not be far
from me; O my strength, hasten to help Me! Deliver Me from the sword, My precious life from the power of
the dog. Save Me from the lion's mouth, and from the horns of the wild oxen! You have answered Me. I will
declare Your name to my brethren; in the midst of the assembly I will praise You.

You who fear the Lord, praise Him! All you descendants of Jacob, glorify Him, and fear Him all you
offspring of Israel! For he has not despised, nor abhorred the affliction of the afflicted; nor has He hidden His
face away from him; but when He cried to Him, He heard.

My praise shall be of You in the great assembly; I will pay my vows before those who fear Him. The poor
shall eat and be satisfied; those who seek Him will praise the Lord; let your heart live forever! All the ends of
the world shall remember and turn to the Lord, and all the families of the nations shall worship before You.
For the kingdom is the Lord’s, and He rules over the nations. All the prosperous of the earth shall eat and
worship; all those who go down to the dust, shall bow before Him, even he who cannot keep himself alive. A
posterity shall serve Him. It will be recounted of the Lord to the next generation; They will come and declare
His righteousness to a people who will be born, that He has done this.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages, Amen.

Alleluia. Alleluia. Alleluia. Glory to You O God. (3)

Lord have mercy. Lord have mercy. Lord have mercy.

Troparion (7o be read)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

When You, O Christ, were crucified, the tyranny was abolished, and the power of the adversary was
trampled; for it was neither an Angel nor man, who saved us, but You, Yourself the Lord; glory to You.

Now and ever, and to the Ages of Ages. Amen.

What name can we possibly give to you, O full of Grace? Heaven? that you gave rise to the Sun of
righteousness? Paradise? that you brought forth the Flower of incorruption? Virgin? that you remained
inviolate? Pure Mother? that you held in your Holy embrace a Son, the God of all? Entreat Him, that He may
save our souls.
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THE PROPHECY
, ] ITPO®HTEIA Reader:
Avayvwotng:

"E€emopeveTo 6w kai EAAAeL &7l TO avTO.
Maxképlog 6 CLVIOV £TTL TTWYXOV KAl TTEVNTA.
[Ipognteiag Zayapiov 10 Avadyvooua

Alakovog:
Yopia. I[Ipéoywpev.

Kég@. w' 10-13
Avayveotng:

Tabe Aéyer Koprog. Anpopan v papdov Hov v kaAnv, kai armoppipn adthv, tod Staokeddoar v S1afnknv
pov, fiv S1eféunv mpog mavrag tovg Aaovg, kai SraokedaocHBnoetan év Tij NuUépa £keivn, kai yvooovtal oi
Xavavaiol ta mpofata té uAacooueva poi, 516t Adyog Kupiov éoti. Kai épd mtpog avtoivg. Ei kaAov évamov
VUGV 0T, 86Te TOV oBoV pov, fi ameimacbe, kai éotnoav v wobov pov, tprakovra dpyvpods. Kai eime
Kvpiog mpog pe. KaBeg adtong eig 10 XwveuThplov, Kai okEpoual €l SOKIUOV £0TLy, OV TPOTTOV §60K1UG0ONV vItep
avt®v. Kai éAafov tovg Tprakovta apyvpodg, kai évéfaiov avtovg eig Tov oikov Kvpiov €ig 0 yxwvevthplov,

kaBa ovvétalé
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He went out and spoke to the multitudes.
Blessed is he, who is concerned for the needy and the poor.
The reading is from the Prophecy of Zechariah.

Deacon:
Wisdom! Let us be attentive.

Chapter 11:10-13
Reader:

And I took my rod that was Grace, and I broke it, and I annulled the covenant I had made with all the
peoples. So it was annulled on that day and the traffickers in the sheep, who were watching me, knew it was
the word of the Lord. Then I said to them, “If it seems right to you, give me my wages; but if not, keep them.”
And they weighed out as my wages thirty shekels of silver. Then the Lord said to me, “Cast it into the
treasury,” the lordly price at which I was paid off by them. So I took the thirty shekels of silver and cast them

into the treasury in the house of the Lord.
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AITIOXTOAOX
Avayveotng:

[Tpog TF'aAdtag émoTtoAiig ITavAov 10 Avayvwoua
Alakovog:

[Ipooywpev. Zogia. [Ipocywuev.

Ké@. gt' 14-18)
Avayveotng:

AdeA@oti, éuoi pn yévorto kavyaoOal, gipn év @ Ztavpd tod Kupiov fjudv ITnood Xpiotod, St' ob éuoi Koéopog
gotavpmtal, kayd 1@ Koéouw. Ev yap Xplotd Inood odte meprtoun Tt ioxdel, ovte dkpofuotia, GAAG kaivn
kTio1g. Kai 6001 Td kavovl ToOTwm OTOLYHO0VOLY, Eiprvn £7T' avTovg, Kai Aeog, kai £mi Tov TopanA tod Ocod. Tod
Aoutod, kdémovg poi undeig mapexétw, £yd yop ta otiypuata tod Kvpiov Inood &v 1@ oopati pov Paoctddw. H
¥ap1g Tod Kupiov Hudv Incod Xplotod Hetd Tod Ivedpiatog DUGYV, AOEAPOi. Apnyv.

Xopog:
AMNA0OTa. AAANAODTA. AAMAnAovIA.

(O Aacg gyeipetat)

Tepevg:

Yopia. OpBoi, axobowpev Tod ayiov EvayyeAiov. Eipiivn maot.
Xopog:

Kai t@® IIvedbpati cov.
Tepevg:

"Ex T0ob xata MatBaiov ayiov Edayyeiiov to dvayvwoua. [Ipooymueyv.
Xopog:

A6Ea ooi, Kopie, 86&a ooi.

EYAITEAION

Ke@. x¢ 1-56
Tepevg:

To kapd ékeive, mpwiag yevouévng, ovpPovAilov éAafov mavteg oi Apxlepeig kai oi [Ipeafivtepol Tod Aaod
kata tod 'Inocod, dote Bavatd@oal avtov: kai SHoavteg avtov, ammyayov, kai mapédwkav avtov [ovtiep ITAdte,
@ Nyepovi. Tote iBav Tovdag 6 mapadidovg avtov, éTL katekpiOn, petaueAndeig, daméotTpeye 1O TPLIIKOVTIA
apyovpla toig Apyiepedol kai toig IlpecPutépoig, Aéywv: "Huaptov mapadovg aipa aBdov. Oi &¢ eimov: Ti mpog
nuag; ov dpel. Kai pipag ta apyvpla &v 1d vad, avexmpnoe, kai ameAbov, ammysato. Oi 8¢ Apyepeig, Aafovteg
O Apyvpla, gimov: Ovk £€eott Baelv avtd eig TOV kopPaviy, émel i aipatdg ot ZvuPfooiov 8¢ Aafovreg,
nyopacav £§ adtdv tov aypov tod Kepapémwg, ig tapnyv toig Eévoig: 810 kAN 6 dypog ékeivog, dypog aipatog
£wG THG ONUEPOV.

Téote émAnpddn 1o pnbév Sa Tepepiov tod mpo@rTov Aéyoviog «Kai éAafov Ta Tprakovia apyvpla, Ty
TV TOD TETIUNUEVOD, OV ETIUAoAVTO Ao LGV TopanA, kai édwkav avtda &ig Tov aypov tod Kepapdme, kaba
ouvéta&é pot Koplog.»

O 8¢ "Inoodg éotn éumpoobev 100 Hyeudvog, kai Emnpadtnoev avtov 6 ‘Hyeuov, Adywv: 2o €l 6 Baowedg tdv
"TovSaiwv; 6 8¢ "Incodg épn advtd: T Adyeig

Kai év 1® katnyopeiofar avtov vmmo tdv Apylepéwv kai tadv IIpeofutépwyv, ovdiv dmekpivato. Tote Adyet
avt® 6 ITAdtog Ovk dkovelg moca gov Katapap-tvpodotl; Kai ook dmekpiOn avtd mpog ovds &v priuar dote
Bavpudderv Tov Hyepova Aiav.

Kata 8¢ éoptryy, €imBet 6 Hyeumnv damoivev éva t@ 6xAo déouov, 6v i0erov. Eiyov 8¢ tote déopiov émionuov,
Aeyouevov BapaBfav. Zuvnyuévmv odv adtdv, imev avtoig 6 ITAatog Tiva Bélete dmoddow vuiv; BapaPBav, 1y
"Incodv 1ov Aeyduevov Xp1otov; fiéet yap, 6T 81a pBovov, mapédwkav avtov.

Kabnuévov 6¢ avtod émi 1od Pruatog, améoteile mpodg avTtoOV 1 Yuvi] avtod Aéyovoa: Mndév coi kai 1
Sikain ékeive: oA yap émabov onuepov kat’ dvap 6 avtov. Oi 8¢ Apyiepeig kai oi [Ipeafotepot émeloav
TOVg 6YAovg, iva aithomvtal tov Bapafpav, tov 8¢ "Incodv dmoAéowaoty.

AmoxpiBeig 6¢ 6 ‘Hyeumv, einev avtoig Tiva BéAete dmd TdOV 600 drmolvow vuiv; Oi 6¢ eimov: Bapafpav.
Aéyel avtoig 6 IT\atog Ti obv momjow 'Inoodv, Tov Aeyouevov Xp1otov; Aéyovotv avtd mavteg ZTavpwdfitw. O
6¢ Hyeuamv épn- Ti yap kakov énoinoev; Oi 8¢ meproodg Ekpadov, AEyovteg ZTavpwOfitw.

I6av 8¢ 6 ITAGTog, 6TL 00OEV MPeAel, MG naAov BopuPog yivetal, AaPov Dwp, dmevipato Tag xeipag
amévavTt Tod dYAov, Adywv: ABPOG it amtd Tod aipatog Tod Sikaiov Tovtov: vuEig dpeobe. Kai dmmokpiBeig mag o
Aaog, eime TO aipa avTod ¢’ HUAC, Kai £7Ti Ta TEKVA NUAV.
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THE EPISTLE
Reader:
The reading is from St. Paul's Epistle to the Galatians.
Deacon:

Wisdom! Let us be attentive.

Chapter 6:14-18
Reader:

But God forbid that I should boast, except in the cross of our Lord Jesus Christ, by whom the world has
been crucified to me, and to the world. For in Christ Jesus, neither circumecision nor uncircumecision avails
anything, but a new creation. And as many as walk according to this rule, peace and mercy be upon them, and
upon the Israel of God. From now on let no one trouble me, for I bear in my body the marks of the Lord Jesus.
Brethren, the grace of our Lord Jesus Christ be with your spirit. Amen.

Choir:

Alleluia. Alleluia. Alleluia.

(The Faithful stand)
Priest:

Wisdom! Rise. Let us hear the Holy Gospel. Peace
be unto all.
Choir:

And to your spirit.
Priest:

The Lesson is from the Holy Gospel according to St. Matthew. Let us be attentive.
Choir:

Glory to You O Lord, glory to You.

THE GOSPEL LESSON
Chapter 27:1-56
Priest:

When morning came, all the chief priests and elders of the people plotted against Jesus to put Him to
death. And when they had bound Him they led Him away and delivered Him to Pontius Pilate the governor.
Then Judas, His betrayer, seeing that He had been condemned, was remorseful and brought back the thirty
pieces of silver to the chief priests and elders, saying “I have sinned by betraying innocent blood.” And they
said, “What is that to us? You see to it.” Then he threw down the pieces of silver in the temple, and departed,
and went and hanged himself. But the chief priests took the pieces of silver, and said, “It is not lawful to put
them into the treasury, because they are the price of blood.” And they consulted together, bought with them
the potter's field, to bury the strangers in. Therefore that field has been called the Field of Blood to this day.

Then was fulfilled what was spoken by Jeremiah the prophet, “And they took the thirty pieces of silver, the
price of Him who was priced, whom they of the children of Israel priced, and gave them for the potter's field,
as the Lord directed me.”

Now Jesus stood before the governor. And the governor asked Him, saying, “Are You the King of the
Jews?” Jesus said to him, “It is as you say.”

And while He was being accused by the chief priests and elders, He answered nothing. Then Pilate said to
Him, “Do You not hear how many things they testify against You?” But He answered him not one word, so
that the governor marveled greatly.

Now at the feast the governor was accustomed to releasing to the multitude one prisoner, whom they
wished. At that time they had a notorious prisoner called Barabbas. Therefore, when they had gathered
together, Pilate said to them, “Whom do you want me to release to you? Barabbas, or Jesus who is called
Christ?” For he knew that they had handed Him over because of envy.

While he was sitting on the judgment seat, his wife sent to him, saying, “Have nothing to do with that just
Man, for I have suffered many things in a dream because of Him.” But the chief priests and elders persuaded
the multitudes that they should ask for Barabbas and destroy Jesus.

The governor answered and said to them, “Which of the two do you want me to release to you?” They said,
“Barrabas.” Pilate said to them, “What shall I do then with Jesus who is called Christ?” They all said to him,”
Let him be crucified!” The governor said to them,” Why, what evil has He done?” But they cried out all the
more, saying, “Let him be crucified!”
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Téte amélvoev avtoig tov Bapafpav, tov 8¢ 'Incodv @payedwoag, mapiédwkev iva otavpwdij. Tote oi
otpaTidtal Tod ‘Hyespovog maparafdvieg tov "Incodv eig 10 Ilpartdplov, cuviayayov &1 avtov ANV ThHv
oneipav’ kai £kdvoavteg avtov, meplEbnkav avtd yAaudda kokkiviy, kai mAsEavteg otépavov &€ axaviav,
gmeOnkav £ TV KepaAnv avtod, kai kdAapov émi v 6e€lav avtod, kai yovumethoavteg Eumpootev avtod,
gvémandov avt®, Aéyovteg Xaipe 6 Baowevg 1@v "TovSaiwv: Kai éumtiocavteg €ig avtov, fEdafov OV kdAapov
Kai £TUTTOV €ig TNV KePAM|V ADTOD.

Kai 6te évémanav avtd, £E¢6voav avtov v yAaudda kai £véduoav avTtov Ta ipdtia avtod, Kai ariyayov
avTov €ig 10 otavpdoal. ‘Efepyxduevor 8¢, edbpov dvBpwmov Kvpnvaiov, évopatt Zipwva: TodTov nyyapevoay,
iva dpn tov EZtavpov avtod. Kai éABovteg €ig tommov Aeyduevov ToAyoBad, 6¢ éomt Aeyduevog Kpaviov tomog,
£0wKAV AVTH TEIV HEOG LETA XOATIC LEULYUEVOV" KAl YEVOGUEVOG, OVK iOEAE TETY.

STavphoavteg 6¢ avtov, dlepepicavto T ipdTia avtod, Paldvieg kAGjpov, tva mAnpwoif 1o pnbev v7d TOD
[Tpopntov: «Alepuepioavto T iHATId POV £AVTOIG, KAl &7 TOV IHATIONOV pov EBalov kATjpov»* kai kabnuevor,
gtpovv avtov ékel. Kai éméfnkav émdvw Tiig ke@aAiic avtod v aitiav avtod yeypaupévnv: ODTog £0Tiv
"Incotg 6 Baoweig 1d@v Tovdainv. Téte otavpodvtal ovv avtd §vo Anotai, €ig £k 6e€ldv kai €ig £ edmwVOUWV.
Oi 8¢ mapastopevopevol £AAGPALOLY AVTOV, KIVODVTEG TG KEPAAIS ADTAV, kKai Aédyovieg O kataldwv ToOv
vaov, kai &v Tp1oiv nuépaig oikoSoudv! odoov oeautdv: €i Yiog el Tod Oeod, katapnot damo tod Ztavpod. Ouoing
0¢ xai oi Apyiepeig, éumailovteg peta tov I'pappatéwv kai Ilpecfutépmv, kai Paproainyv, EAeyov.

AMOVG 0woev, £auTdv 00 duvatal codoar ei Baowevg 'IopanA ¢oti, katafdtw viv amd tod Ztavpod, kai
motevonuev avtd: ITémofev &mi oV Bedv, puodobw viv adtdv, ei Bélel avtov: gime yap, 6Tt Oeod eipn Yiog. To
6’ avTo kai oi Anotai, oi cvoTaAVPWOEVTEG AVTH, GVEISI{OV ADTOV.

Ao 8¢ 8KkTNG dpag oKOTOC £YEVETO &TTi TTAoAV TV YijV, g dpag évatng. ITepi 8¢ v évatnv dpav avefonoev
0 "Inocodg pwvij neydAn, Aéywv: 'HAi, 'HAL, Aapd oaBayBavi, TodT éo1i, Beé pov, Oeé pov, iva Ti pe EYKATEAUTEG;
Twig 8¢ 1oV ékel £0TOTWV dkovoavteg, EAeyov: 6T1 "HAiav pwvel ovtog. Kai e08éwg Spaunv €ig € avtdv, kai
AaPov ondyyov, mAoag te 6Eovug, kai meplfeig kaidu, émotilev avtov. Oi 8¢ Aoutoi EAeyov: Apeg, idwuev ei
gpyetan "HAlag ohvowv avtov. O 8¢ "Inoodg, Ay kpdEag @wvi LeydAn, dpiike TO vedua.

Kai idov, 10 katamétaopa 1od Naod éoyiodn eig 600, 4o dvwbev Ewg katw: kai 1 yij £0ei00n’ xai ai métpat
goyioOnoav: xai ta pvnueia avedydnoav: kai ToAAL OOUATA TOV KEKOIUNUEVOV ayinv fyépon, kai §6eABdvteg
8K TOV pvnueiov, peta mv éyepotv avtod, iofiABov eig v ayiav IToAwv, kai évepavioOnoav moAroig. ‘O 6¢
‘Exatovrapyog, kai oi Het’ avtod, tnpodvieg 1oV ‘Inocodv, iddvieg 1OV 0elopdV Kai Ta yevoueva, Epofinoav
opodpa, Aéyovteg AAnOaOg Oeod Yiog fv odTog. "Hoav 8¢ £kel kai yvuvaikeg moAAai, amo pakpobev Bewpovoa,
aitiveg nroovOnoav t@ ‘Incod amod tig I'alhaiag, Stakovodoal avtd® &v aig v Mapia 1 Maydainvy, kai
Mapia 1 Tod Tak®Bov kai "Iwofi uAtnp, kai i uitnp td@v Yidv ZePedaiov.

Xopog:

A6Ea ) pakpoBupia oov Kopie, 66Ea ool
Avayveotng:

Ta Safuatd pov katevBuvov katd 1o AdY10V 0oV, Kai [T KATAKVPIEVCAT® LoV TAod avouia. AdTpwoai e
amod ovkopavtiag avlphwv, Kai UAGE® TAg EVTOAGS gov. To TPOCWITOV 0oV £TiPavoV £7ti TOV 500AGV Gov, kai
616a&ov pe 1o Sikatdpatd oov. IIANPwONTH 1O oTOHA HoL aivéoemg oov, Kopie, dmtwg duviow v §6Eav cov,
OANV THV NUEPAV THV LEYAAOTIPETIELAY GOV.

Aylog 6 Bedg, Aylog Toyvpog, Aylog ABdvartog, éAénoov nuag (g« y')

Adéa Iatpixai Yig kai Ayip [Tvevuaty, kaiviv kai deikai g TO VS AidvVAS TGV AidvwV. AUnv.

[Mavayia Tpiag, éAénoov fuag. Kopie, iMdoOnT Taig auaptialg Hudv, Aomota, oLuyXhPNOooV TAG dvouiag
NUIv. Ayle, émiokepal kai iaoat tag aodeveiag nUdV, Evekev Tod 6VOUATOC COU.

Kvpte éAénoov, Kopie éAénoov, Kbpie éAénoov.

Adéa Iatpixai Yig xai Ayip [Tvevuaty, kaiviv kai deikai g TOUS AidvVAS TGV Aidvwy. AUnv.

[Tatep MUAOV O £V TOig 0DpAVOIg, Ay1acOT® TO dvoud oov, EABETW 1) Baciieia cov, yevnOitw 16 B4Anua cov,
®¢ év ovpav®, kai & g YA Tov GpTov UGV TOV movoiov 80¢ HUIV OHUEPOV, KAl Gpeg NUIV TO OPEA UATA
NUAOV, OC Kai NUELS dpienev Toig OPENETAIG NUAYV, KAL U1} EI0EVEYKNC HLOG €iC TTEPATUOV, AL pHoal NUAG GTTd
TOV TTOVNPOD.
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When Pilate saw that he could not prevail at all, but rather that a tumult was rising, took water and washed
his hands before the multitude, saying, “I am innocent of the blood of this just Person; You see to it.” And all
the people answered and said, “His blood be on us and on our children.”

Then he released Barabbas to them; and when he had scourged Jesus he delivered Him to be crucified.
Then the soldiers of the governor took Jesus into the Praetorium, and gathered the whole garrison around
Him. And they stripped Him and put a scarlet robe on Him. When they had twisted a crown of thorns, they
put it on His head, and a reed in His right hand. And they bowed the knee before Him and mocked Him,
saying, “Hail, King of the Jews!” Then they spat on Him, and took the reed and struck Him on the head.

And when they had mocked Him, they took the robe off Him, put His own clothes on Him, and led Him
away to be crucified. Now as they came out, they found a man of Cyrene, Simon by name. Him they compelled
to bear His cross. And when they had come to a place called Golgotha, that is to say, Place of a Skull, they gave
Him vinegar mingled with gall to drink. But when He tasted it, He would not drink.

Then they crucified Him, and divided His garments casting lots, that it might be fulfilled which was spoken
by the prophet: “They divided My garments among them, and for My clothing they cast lots.” Sitting down
they kept watch over Him there. And they put up over His head the accusation written against Him: “THIS IS
JESUS THE KING OF THE JEWS.” Then two robbers were crucified with Him, one on the right hand and
another on the left. And those who passed by blasphemed Him, wagging their heads, and saying, “You who
destroy the temple, and build it in three days, save Yourself! If You are the Son of God, come down from the
cross.” Likewise the chief priests also, mocking with the Scribes and elders said. “He saved others; Himself He
cannot save.

If He is the King of Israel, let Him now come down from the cross, and we will believe Him. He trusted in
God; let Him deliver Him now, if He will have Him; for He said, ‘T am the Son of God’.” Even the robbers who
were crucified with Him, reviled Him with the same thing.

Now from the sixth hour until the ninth hour, there was darkness over all the land. And about the ninth
hour Jesus cried out with a loud voice, saying, “Eli, Eli, lama sabachthani?” that is, “My God, my God, why
have You forsaken Me?” And some of those who stood there, when they heard that, said, “This Man is calling
for Elijjah!” Immediately one of them ran and took a sponge, filled it with vinegar, and put it on a reed and
offered it to Him to drink. The rest said, “Let Him alone; let us see if Elijjah will come to save Him.” And Jesus
cried out again with a loud voice, and yielded up his spirit.

Then behold, the veil of the temple was torn in two from top to bottom; and the earth quaked, and the
rocks were split, and the graves were opened: and many bodies of the saints who had fallen asleep were raised;
and coming out of the graves after his resurrection, they came into the holy city, and appeared to many. So
when the centurion, and those who were with him who were guarding Jesus, saw the earthquake and the
things that had happened, they feared greatly, saying, “Truly this was the Son of God.” And many women who
had followed Jesus from Galilee, ministering to Him, were there looking on from afar, among whom were
Mary Magdalene, Mary the Mother of James and Joses, and the mother of Zebedee’s sons.

Choir:

Glory to You, O Lord, glory to You.
Reader:

Direct my steps according to your word, and let no iniquity have dominion over me. Deliver me from the
false accusation of men, and I shall keep Your commandments. Manifest Your countenance to Your servant,
and teach me Your statutes. Let my mouth be filled with Your praise, O Lord, that I may sing hymns of Your
glory and Your Majesty all the day long.

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy
on us. (3 times)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages. Amen.

All-Holy Trinity, have mercy on us; Lord, pardon our sins; Master, forgive our iniquities; O Holy One, visit
and heal our infirmities, for Your Name's sake.

Lord have mercy. Lord have mercy. Lord have mercy.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages. Amen.

Our Father, Who art in Heaven, hallowed be Thy Name. Thy Kingdom come. Thy will be done on earth, as
it is in Heaven. Give us this day our daily bread. And forgive us our trespasses, as we forgive those, who
trespass against us. And lead us not into temptation; But deliver us from evil.
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Tepevg:

‘Ot 0od £oTiv 1y Paocteia kai 1 SHvaug kai 1 66&a tov ITatpog kai Tod Yiod kai tod Ayiov ITvevuatog, viv
Kai del kai €i¢ Tovg aidvag TV aidvmy.
IIadmg:

Aunv.

KONTAKION

Avayveotng:

Tov 61 Yuag otavpwbévTa, SedTe MAVTEG VUVAOKUEY, ADTOV Yap kateide Mapia £mi Tod EHAov, kai éAeyev. Ei
KOl 0TAVPOV DITOUEVELS, OV DITAPYELS O YOG Kal ®edg pov.

Kvpte éAénoov (u')

EYXH

‘O év TavTi Kap@d Kai maon dpe £v odpavd Kai £7ti yiig IPooKuvovEeVog kai Soadopevog Xplotog 6 Oeog, 6
nakpoOuvpog, 6 MoAvéAEOg, O TTOAVEOTTIAQYXVOG, O TODG S1KAIOUE GYATIOV KAl TOVG AUAPTWAOLG EAERDV, O TTEAVTAC
KOA®V TTPOg owtnpiav 514 Tig £mayyeAiag TV HeAOVTwV ayabdv , advtog Kopie, mpoodefar kai fudv &v i dpq
TAVTY TAG £vTenEelg kai iBuvov v {wnv MUAV TTPOg TAg £VTOAdg cov. Tag Puydg HUdV Gyiaoov, T OoOUATA
dyvioov , Tovg Aoylopovg S16pBwoov, Tag £vvoiag kdBapov kai pdoar NUag amo maong OAipews, kakdv kai
00vvng. Teiyioov Muag ayiolg ocov Ayyélolg, iva Tff mapeuPoAi] avtdv @povpoduevol kai 66nyoduevol
KATAVTINOWUEV €ig TNV EVOTNTA TiiC THOTEWS KA €i¢ TV &MiyVWO1V TG Arpooitov gov §6&ng, 6T edAoynTog &l &ig
TOLG ADVAG TAOV AOVOV. Aunv.

Kvpie éAénoov. Kopie éAénoov. Kbpie éAénoov.

Adéa Iatpixai Yig kai Ayip [Tvevuatt, kaiviv kai deikai g TOUS AidvVAS TGV AidvwV. AUnv.

Trv Timwtépav 1dv XepovPeiy, kai Evio&otépav aoLykpitwg TOV Zepapeil, v ad1apfdpwg Oeov Adyov
TEKODOAV, TV SVTWG O0TOKOV, 08 LEYAADVOUEV.

"Ev évopatt Kupiov, ebAdynoov Ilatep.

Tepevg:
‘O Bed¢ oiKTIPT)oAL HUAC, KAl EDAOYNOAL UEGS, £TTPAVAL TO TPOCMITOV AVTOD £’ HUAC Kai EAET| oA LA,
Avayveotng:
Aunv.
EYXH
Tepevg:

Xpoté, 10 @Og O AANBwvov, 10 Qwtidov kai ayladov mavia EvOpwIov EpYOUEVOV €ig TOV KOOUOV,
oNUEWONTW €' HUAG TO PDG TOD TTPOCTHITOV OOV, tva £V AvTd O Pouebde e O dmpdoltov, Kai katevbuvov o
Safruata nuAV TPog Epyaciav TaV EVIOAGV oov, mpeofeialg Tig mavaypdvtov oov Mntpdg, Kai TEvVI®wV oov
OV Aylwv.

WYaitig:

Aunv.

QPA TPITH
Avayveotng:

Aylog 6 Bedg, Gylog ioyvupdg, Gylog aBavatog EAénoov fuag. (v ')

Adéa Iatpixai Yig xai Ayip [Tvevuaty, kaiviv kai deikai g TOUS AidvVAS TGV AidvwY. AUnv.

[Mavayia Tpiag, ¢éAénoov Huag. Kopie, iddoOnm taig auaptiong fudv. AomoTa, oLuyX®PNooV Tog dvouiag
NUiv. Ayle, émiokepal kai iacat tag aobeveiag NuUAV, EVEKeV TOL OVOLATOS COV.

Kvpte éAénoov. Kopie éAénoov. Kbpie EAénoov.

Adéa Iatpixai Yig xai Ayip [Tvevuaty, kaiviv kai deikai g TOUS AidVAS TGV AidvwV. AUnv.

[Tatep NUAV, 6 &V TOig 0VPAVOIC, AylaoOiT® TO dvoud oov, EABST® 1 faociieia oov, yevnOftw 10 BEANUE cov
®¢ &v ovpav® kai £mi Tig yiig. Tov dptov U@V TOV £movoiov §0¢ UV OHUEPOV KAl A@ES HUIV TG OPEARUATA
NUAOV, O Kai NUEIG dpieuey TOig OPENETAIG LAV, KAl U1 €i0eVEYKNG NUES €ig TEIPATUOV, GAAL phoal HUAG AItd
TOV JTOVIPOD.

Tepevg:

‘Ot 00od £oTiv 1y Paoctreia kai 1 SHvauig kai 1 66&a tov ITatpog kai Tod Yiod kai tod Ayiov ITvevpatog, viv
Kai del kai €i¢ Tovg aidvag TV aidvmy.

Avayveotng:

Apnfv. Kopie éAénocov. (i)
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Priest:

For Yours is the Kingdom, and the Power, and the Glory; of the Father, and of the Son, and of the Holy

Spirit, now and ever, and to the Ages of Ages.
Chanter:

Amen.

KONTAKION (To be read, not chanted)
Reader:

Come, let us all praise Him, Who was crucified for us. For Mary beheld Him on the Wood, and said: “Even
though You endure the Cross, You are my Son and my God.”

Lord have mercy. (40 times)

PRAYER

The One, Who at all times, and at every hour, both in Heaven and earth, is worshiped, and glorified,
Christ, our God, long-suffering, plenteous in mercy and full of compassion, Who loves the righteous and is
merciful to sinners, calling all to salvation, through the promise of the blessings to come, receive our
supplications in this present hour, and direct our lives according to Your commandments. Sanctify our souls;
purify our bodies, set aright our minds; cleanse our thoughts; and deliver us from all affliction, evil and
distress. Surround us with Your Holy Angels, that guided and guarded by their interposition, we may attain
the unity of faith, and the knowledge of Your ineffable glory. For You are blessed unto the Ages of Ages. Amen.

Lord have mercy. Lord have mercy. Lord have mercy.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages. Amen.

More honorable than the Cherubim, and incomparably more glorious than the Seraphim, who without
defilement bore God the Word, verily the Theotokos, you, we magnify.

In the Name of the Lord, Father, give the blessing.

Priest:

May God be merciful to us, and bless us; may His face shine upon us, and be merciful to us.
Reader:

Amen.

PRAYER
Priest:

O Christ, the true Light, which illumines and sanctifies every man who comes into the world, let the Light
of Your Countenance leave its mark on us; that in it, we may behold the ineffable Light; and direct our steps
aright, to the keeping of Your commandments; through the intercessions of Your All-pure Mother, and of all
Your Saints.

Chanter:
Amen.

THE THIRD HOUR

Reader:

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. (3 times)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages. Amen.

All-Holy Trinity, have mercy on us; Lord, pardon our sins; Master, forgive our iniquities; O Holy One, visit
and heal our infirmities, for Your Name's sake.

Lord have mercy. Lord have mercy. Lord have mercy.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit; now and ever and to the Ages of Ages. Amen.

Our Father, Who art in Heaven, hallowed be Thy Name; Thy Kingdom come; Thy will be done on earth, as
it is in Heaven. Give us this day our daily bread. And forgive us our trespasses, as we forgive those, who
trespass against us. And lead us not into temptation, but deliver us from evil.

Priest:

For Yours is the Kingdom, and the Power, and the Glory, of the Father, and of the Son, and of the Holy
Spirit, now and ever, and to the Ages of Ages.
Reader:

Amen. Lord have mercy. (12 times)
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Adéa Iatpixai Yig xai Ayip [Tvevuatt, kaiviv kai deikai g TOUS AidVAS TGV AldvwY. AUv.
Agdte, TPOOKLVAOMEV KAL TTPOCTTECWUEV TR PACIAET HUDV Od.

Agdte, TPOOKLVAOMEV KAl TPOCTEOWUEV XP10TH, Td PACIAEL LAV Od.

Agdte, TPOOKLVAOMEV KAl TTPOCTTECWUEY AVTH XP1oTH, T) PaciAel kai Oed HUdV.

(O Aaog kabetat)

WAAMOX AA’ (34)

Aikacov, Kopie, Todg a01KOOVTAG e TTOASUNOoOoV ToVG TToAepovvTag pe. 'EmAaBod, dmhov kai Bupeod, kai
avaotn o eig v PonBerav pov. Exyxeov pop@aiayv, Kai GOYKAEIo0V £ £vavTiag ToV Katadinkoviwy pe. Eimov m)
Py HOL. ZOTNPia 00V il £Yo.

AiloyvvOntwoav, xai Evipamitwoayv oi {)TODVTES THV WYUXHV WOV, GITOOTPAPNT®OAV €i¢ Td Omiow, kai
KATAoXuvONTwoav oi Aoy1{oevoi Hoi Kakd.

CevnOntwoav doel Yvovg Katd mpoéowtov avépov, kai Ayyehog Kupiov ékOAiPwv avtovg. T'evnOntm 1 686g
AVTOV OKOTOG Kai OAIoONua, kai Ayyehog Kupiov katadidkmy adtong.

Ot Swpeav Ekpuydav poi, Srtapbopav mayidog avtdv, pdtnv dveidioav v Yuynv pwov. EABETo avtd mayig,
fiv 00 yivookel, kai 1 09pa, v ékpupe, cuMAPBETH avTdv, kai &v Tij mayidt meoeitan &v anty, 1 6& Yuyn Hov
ayardoetan émi 1d Kupin, tTepebnoetan &mi 1@ owtnpin avtod. IIavta ta 6otd pov épodot. Kopie, Kopie, Tig
6H010¢ 00i; PLOUEVOC TITWYOV €K XEIPOG OTEPEMTEP®Y AVTOD, KAl MTWYXOV Kai TEVNTA Ao TOV Stapmaldvimy
avTOV.

AvaoTavTeG Lol pdpTupeg 1Kol 6 00K £YIiVWOKOV NPOT®V He. AvTamedidoody poi movnpa avti ayadov, kai
atexviav ) puyn pov. ’Eyd 8¢, &v 1d avTtovg TapevoyAeiv poi, veSuounv oakkov, kai ETasteivouy év vijoteig v
YUYV L0V, Kai 1] TPOCGELYH L0V €ig KOATIOV OV GITO0TPAPTOETAL.

Q¢ TAnciov, ®g 4deAP® MUETEPW, OVTWC EVNPECTOVY, (¢ MevODY kai okLOPWITAdwY, OVTWG £TATTEVOOLUNV.
Kai kat' ¢pod evnppdavOnoav, kai cuviyxdnoav, cuvixnoav én' éus paotiyeg, Kai ook £yvmv.

AteoyioOnoav, kai ov katevoynoav, Smeipacav pe, sEeUUKTAPIOGY He HLUKTNPOU®, EBpuiav &' éué Tovg
o08ovTag avTdv.

Kvpie, mote §mowpel, AmoKaTdoTnooV THV YUXAV LoV GITd Tig KAaKoUpYiag adT@dvV, Gmd AEOVTwV TNV LOVOYEVT
LoV, 00l év £KKANGig TTOAAY, £v Aa@ ‘ESopoloynoouai Bapet aivéow oe. M émyapeinodv poi oi éxBpaivovtég poi
abikmg, oi LooHVTig pe Swpedv, kai Sravevovteg OPOAAUOIC.

‘Ot époi pev eipnvika EAGAoLV, kai &' 6pynv 86Aovg Siedoyidovto. EmAdtuvay £ e 10 OTOpa avTdv, eimov.
Ebye, edye, €i6ov oi 6¢pOaAuoi nuav.

Eibeg, Kopie, un mapaociwmiong. Kopie, ui dmootng damt' £puod. E€eyépOnt, Kopie, kai mpdoyeg Ty kpioel pov,
0 O®edg pov, kai 6 Kopiog pov, eig v diknv pov. Kpivov pe, Kopie, katd mv Sikaioovvnyv cov, Kopie 6 @gdg pov,
Kai un émyapeinodv poi. M eimowoav év kapdiaig avtdv. Edye, edye ) puyn nudv, unds eimotev, Katemiopev
avtov. AioyvvBeinoav, kai évipameinoav dua oi £myaipovteg Toig Kakoig Hov.

'EvéuvodoBwoav  aioxybvny, xai £EvTpomiv oi peyaloppnuovodvieg £
evppavOiTwoav oi BEAovTteg TV SikaloovHVNV LoV, Kai EidTmoay S1ammavtog.

MeyaiuvOntw 6 Koplog, oi Béhovteg v eipnvnv 100 600Aov avtod. Kai 1| VAGood pov peletinoel v
S1ka100vVNV 00V, GANV TV HUEPAV TOV ETATVOV GOU.

AyaAdobwoav, xai

gUE.

WAAMOX PN™ (108)

‘O Ogdg, TV aivesiv HOL Ui TAPACIMINOTNG, OTL OTOUA GUAPTWAOD, Kai oTtopa SoAiov ém' gue fvoixon.
"EAdANoav kat' éuod yAdoorn SoAia, kai Adyolg pioovg EKOKAWOGV pe, Kai TMOALUNOay pe Swpedv. Avii Tod
ayastav pe, évole Parov pe, éym 6¢ mpoonuyounv. Kai é0evto kat' éuod kakd avti dyabdv, kai picog avTi Tiig
Ay oemg Hov.

Katdotmoov én' avtov auaptwAdv, kai dSidforog ot €k 8eCldv avtod. 'Ev 1d kpivecBar avtov £E5A001
katadedikaopuévog, kai 1 mpooevyn avtod yevéobw eig auaptiav. F'evnOitwoav ai fuépat avtod dAiyal, kai v
gmokommyv avtod Adfor étepog. I'evnOntwoav oi vioi adtod dpeavoi, kai i yuv adtod xHpa. ZaAevouevol
LETAVAOTHTOOAV Oi Viol avTod, kKai ématnodtwoay, kAN Twoav ¢k TV oikomédwv avtdv. EEepeuvnodtn
daveloTig mavta 6oa VIEAPYEL AVTH, KAl S1apTACHTOOAV GAAGTPIOL TOVG TTOVOUg avTod. M dap&itw avTH
avTqmTwp, unde yevnOfitw oikTippuwyv toig op@avoic avtod. IevnOntm ta tékva avtod eig £EoAdOpevoty, &v
yeveq i éEaierpOein to dvopa avtod. AvauvnoBein 1 avopia tdv matépwv avtod Evavtl Kupiov, kai 1y auaptia
TAG UNTPOG avTOD ur| éEaiepOein.
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Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages. Amen.
O come let us worship and bow down to God, our King.

O come let us worship and bow down to Christ, our King and God.

O come let us worship and bow down to Christ Himself, our King and God.

(The Faithful sit)

PSALM 34 (35) (The Lord, Avenger of His people)

Plead my cause, O Lord, with those who strive with me; fight against those who fight against me; Take hold
of shield and buckler, and stand up for my help! Also draw out the spear, and stop those who pursue me. Say
to my soul, “I am your salvation.”

Let those be put to shame and brought to dishonor, who seek after my life; let those be turned back and
brought to confusion who plot my hurt.

Let them be like chaff before the wind, and let the angel of the Lord chase them. Let their way be dark and
slippery, with the angel of the Lord pursue them!

For without cause they have hidden their net for me in a pit, which they have dug without cause for my life.
Let destruction come upon him unexpectedly, and let his net which he has hidden catch himself: into that
destruction let him fall. And my soul shall be joyful in the Lord; it shall rejoice in His salvation. All my bones
shall say, “Lord, who is like You, who delivering the poor from him who is too strong for him, yes, the poor
and the needy from him who plunders him?” Fierce witnesses rise up; they ask me things that I do not know.

They reward me evil for good, to the sorrow of my soul. But as for me, when they were sick, my clothing
was a sackcloth; I humbled myself with fasting; and my prayer would return to my own heart. I paced about as
though he were my friend or brother; I bowed down heavily as one who mourns for his mother.

But in my adversity they rejoiced and gathered together; attackers gathered against me, and I did not know
it; they tore at. me and did not cease; with ungodly mockers at feasts they gnashed at me with their teeth.

Lord, how long will You look on? Rescue me from their destructions, my precious life from the lions! I will
give You thanks in the great assembly; I will praise You among many people.

Let them not rejoice over me, who are wrongfully my enemies, nor let not them wink with the eye who hate me
without a cause. For they do not speak peace, but they devise deceitful matters against the quiet ones in the land.
They also opened their mouths wide against me, and said, “Aha, Aha! Our eyes have seen it.”

This You have seen, O Lord; do not keep silence. O Lord, do not be far from me! Stir up Yourself, and
awake to my vindication, to my cause, my God and my Lord.

Vindicate me O Lord, my God, according to Your righteousness; and let them not rejoice over me! Let them
not say in their hearts, “Ah, so we would have it” Let them not say, “We have swallowed him up.” Let them be
ashamed and brought to mutual confusion, who rejoice at my hurt; let them be clothed with shame and
dishonor who exalt themselves against me.

Let them shout for joy and be glad who favor my righteous cause; and let them say continually, “Let the Lord
be magnified, Who has pleasure in the prosperity of His servant.” And my tongue shall speak of Your
righteousness, and of Your praise, all the day long.

PSALM 108 (109) (Judgment of the Betrayer)

Do not keep silent, O God, of my praise! For the mouth of the wicked and the mouth of the deceitful have
opened against me; they have spoken against me with a lying tongue. They have also surrounded me with
words of hatred, and fought against me without a cause. In return for my love they are my accusers, but I give
myself to prayer. Thus they have rewarded me evil for good, and hatred for my love.

Set a wicked man over him, and let an accuser stand at his right hand. When he is judged, let him be found
guilty, and let his prayer become sin. Let his days become few; and let another take his office. Let his children
be fatherless, and his wife a widow. Let his children continually be vagabonds and beg; let them seek their
bread also from their desolate places. Let the creditor seize all that he has, and let strangers plunder his labor.
Let there be none to extend mercy to him, nor let there be any to favor his fatherless children. Let his posterity
be cut off, and in the generation following let their name be blotted out. Let the iniquity of his fathers be
remembered before the Lord, and let not the sin of his mother be blotted out.

Let them be continually before the Lord, that He may cut off the memory of them from the earth; because
he did not remember to show mercy, but persecuted the poor and needy man, that he might even slay the
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FevnOntwoav évavtiov Kupiov Stamavtdg, kai £€EoAoBpevbein £k yig 10 pvnuécuvov avtdv, avl' dv ovk
gUVRoOn motfjoan Aeog, kai katedim&éev GvOpwov MEVNTA, KAl TTwXOV, KAl KATAVEVUYUEVOV Th Kapdia Tod
Bavatdoal. Kai qydmnoe katapav, kai §er antd, kai Ovk n0éAnoev evAoyiav, kai pakpuvOnioetal ' avtod.
Kai évedvoato katdpav, og indtiov, kai €iofjAbev, moel H0wp, €ig Ta éykata avtod, kai moei EAaov, év Toig
dotéorg avtod. 'evnOntw avtd dg ipdtiov, 6 mepiBaetal, kai moei {dvn, fiv Stamavtog mepréovvutal. Todto o
gpyov TV évitaPardvimv pe mapda Kupiov, kai TdV AAAOHVT®V IOV pa KATA TG YUXTG Lov.

Kai 00, Kopie, Kopie, moincov pét' éuod, évekev Tod dvouatog oov, Tt xpnotov o EAedg oov, phoai pe, 6T
MTXOG Kai évng eipi éyd, kai | kapdia pov tetdpaktal &vidog pov. Qoei oKl €V T SKKATval avThyv,
avravnpétnyv, eEetivayOnv moei dkpideg. Ta yovatd pov nobBévnoav amo vnoteiag, kai 1 04pE pov nMo1moin &'
gAaov, kayd &yevhOnv Gveldog avtoig, eidoodv pe, EodAevoav Ke@aiig adTaV.

BonOnodv poi, Kopie 6 ®edg pov, kai ododv pe kata 1o éAedg oov. Kai yvodtwoav, 611 1} xeip oov avtn, kai
o0, Kopie, émoinoag avtiv. Katapdaoovtal avtoi, kai od e0A0YH0ELg, 01 Emaviotduevoi poi aioyvvintwoay, 6 6&
S80VAd¢ gov evppavOnoetar. Eviuodobmoav oi éviaBaAlovtég pe Evrpomy, kai tepifaréobwoav, og Smhoida,
aio)ovn Vv aTdVv.

"E€opoioynoopal 1@ Kupim o@odpa &v 1@ oTtéHaTi pov, Kai £V HEoE TOAAGYV Aivéow avtov. ‘Ot mapéotn £k
1V TEVNTOG, TOD 0HOAL £K TAV KATASIOKOVTWV THV YPUXHV LOL.

WALMOS N' (50)

"EANOOV pe, 6 Oedg, KATd TO HEYa EAedS 00V, KAl KATH TO TMATTO0G T@V OIKTIpU®V 00V EEAAepOV TO avounud
pov. 'Emi mAgiov TAOVOV PE aItd Tiig dvopiag pov, kai amo Tig auaptiag pov kabdapioov pe. ‘Ot v avouiav pov
YO YIVOOK®, Kai 1) QUAPTIC HOV EVOITIOV LoV £0Ti S1ammavtdg. 2oi LoV fUApToV, Kai TO JTOVNPOV VOOV GOV
gmoinoa, émwg av SikawOng év Toig Adyolg oov, kai VikAong &év 1d kpiveobai oe. I6od yap év dvopiog
ovveMPONV, xai &v apapTtiong & kioconog pe n uATnp pov. I8ov yap aAnbeiav fydmmoag, té dénAa kai Td kpougla
g ooPiag oov E6NAwCHg HOi.

Pavtieig pe voohnw, kai kabapiobnooual, mAvveig pe, kai VIEP YO6va AevkavOnoopal. AkouTieig poi
ayaAAiaoty, Kai ed@poovvnV, dyaAEGoovTal 60TEA TETATEIVOUEVA. ATOOTPEWPOV TO TPOOHKITOV OOV ATO TAOV
QUAPTI®V UOoV, Kai mdoag Tag dvopiag pov é&arenpov. Kapdiav kabBapav kticov &v éuoi, 6 Bedg, kai mvedua
€00&¢ £ykaivioov &v Toig éykaTolg pov. M| ammoppiyng pe drmmd Tod TPosmITov oov, kai 1o ITvedud oov T dylov un
avravéAng am' €uod. Amddog poi TV ayaAAdiacty Tod owTnpiov oov, Kai JTVELUATL HYEUOVIK®D OTHPIEOV LIE.
ABGEw avopovg tag 680vg oov, kai aoefeig, mi 0f dmotpépovot. Phoai pe €€ aipdtwv, 6 Oeog, 6 Oeog Tiig
OWTNPIAg LoV, AYOAALGOETAL 1) YADOOGE OV TNV S1KA1000DVNV GOV.

Kvpte, 10 xeikn pov avoifelg, kai o otopa pov avayyeAel v aivecsiv oov. ‘0T, i n0éAnoag Buoiav, é8wka
dv. dGAOKALTOUATA OVK EDSOKNOELG.

Ouoia T® Oe@, TVEDUA OULVIETPIUUEVOV, KAPSIAV CUVIETPIUUEVIIV KAl TETAMEWVOUEVIIV O O€dg 0vkK
gEovdevmoel. AyaBuvov, Kopie, v Tij evdokia cov v Z1dv, kai oikoSoundfitw ta teiyn Tepovoarqu. Tote
evdoknoelg Buoiav dikaroovvng, avagpopav, kai dAdokavtopata. Tote dvoicovotv émi o0 BuolaoT)pldov cov
LOOXOVG.

Adéa Iatpixai Yig kai Ayip [Tvevuatt, kaiviv kai deikai g TOUC AidvVAS TGV Aidvwy. AUnv.

AMNA0OIA. AAANAovTa. AAMNnAovia. AdEa oot 6 Oedg.

Kvpte éAénoov. Kopie éAénoov. Kbpie éAénoov.

Tpomraprov

Adéa Iatpixai Yig kai Ayip ITveyuart.

Kvopte, katékpvav oe oi Tovdaiol Bavitw, v {wnv TOV Araviowv, oi v £pubpav paBdw meledoavteg,
OTAVP® 0F TPOONAWOAYV, Kai 01 €K TETPAG HEAL ONAG-cavTeg, XOA|V 001 Tpoofveykay, AN Ekov drtéuevag, iva
Nuag éAevBepmong Tiig SovAeiag Tod £x0pod. Xplote 6 Oedg §6Ea ooi.

Kaiviv kai ceikaieig Tovg aidvag tav aiovwv. Aunpv.

OeoToOKE, OV €l 1 dumelog 1 aAnOwve, 1 PAaoToaca TOV Kapmov Tig (wiig. X¢& iketevouev, mpiéofeve Aéomova
UETA TV ATTOOTOAWYV, KAl TTAVTI®V TV Ayinv, éAenBfvatl tag Wyuyxag Hudv.
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broken in heart. As he loved cursing, so let it come to him; as he did not delight in blessing, so let it be far
from him. As he be clothed himself with cursing as with his garment, so let it enter his body like water, and
like oil into his bones. Let it be to him like the garment which covers him, and for a belt with which he girds
himself continually. Let this be the Lord’s reward to my accusers, and to those who speak evil against my
person.

But You, O God, the Lord, deal with me for Your name’s sake; because Your mercy is good, deliver me. For
I am poor and needy, and my heart is wounded within me. I am gone like a shadow when it lengthens; I am
shaken off like a locust. My knees are weak through fasting, and my flesh is feeble from lack of fatness. I also
have become a reproach to them; when they look at me they shake their heads.

Help me, O Lord, my God! Oh, save me, according to Your mercy, that they may know that this is Your
hand-that You, Lord have done it! Let them curse, but you bless; when they arise, let them be ashamed, but let
Your servant rejoice. Let my accusers be clothed with shame, and let them cover themselves with their own
disgrace as with a mantle.

I will greatly praise the Lord with my mouth; yes, I will praise Him among the multitude. For He shall
stand at the right hand of the poor, to save him from those who condemn him.

PSALM 50 (51) (A Prayer of repentance)

Have mercy upon me, O God, according to Your loving kindness; according to the multitude of Your tender
mercies, blot out my transgressions. Wash me thoroughly from my iniquity, and cleanse me from my sin. For I
acknowledge my transgressions, and my sin is always before me. Against You, You only, have I sinned, and
done this evil in Your sight that You may be found just when You speak, and blameless when You judge.
Behold, I was brought forth in iniquity, and in sin my mother conceived me.

Behold, You desire truth in the inward parts, and in the hidden part You will make me to know wisdom.
Purge me with hyssop, and I shall be clean; wash me, and I shall be whiter than snow. Make me hear joy and
gladness, that the bones You have broken may rejoice. Hide Your face away from my sins, and blot out all my
iniquities. Create in me a clean heart O God, and renew a steadfast spirit within me. Do not cast me away from
Your presence, and do not take Your Holy Spirit from me. Restore to me the joy of Your salvation, and uphold
me by Your generous Spirit. Then, I will teach transgressors Your ways, and sinners shall be converted to You.
Deliver me from the guilt of bloodshed, O God, the God of my salvation, and my tongue shall sing aloud of
Your righteousness.

O Lord, open my lips, and my mouth shall show forth Your praise. For You do not desire sacrifice, or else I
would give it; You do not delight in burnt offering. The sacrifices of God, are a broken spirit, a broken and
contrite heart. These, O God, you will not despise. Do good in Your good pleasure to Zion; build the walls of
Jerusalem; Then you shall be pleased with the sacrifices of righteousness, with burnt offering and whole burnt
offering; then they shall offer bullocks on Your Altar.

Glory to the Father and to the Son and, to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages. Amen.

Alleluia. Alleluia. Alleluia. Glory to You O God.

Lord have mercy. Lord have mercy. Lord have mercy.

Troparion (7o be read)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

The Judeans, O Lord, condemned You, the Life of all, to death; the ones, who crossed the Red Sea through
the power of the staff, nailed You to a Cross; and those, whom You suckled with honey from the rock, brought
You gall. But, willingly You endured, to free us from the bondage of the enemy. O Christ our God, glory to You.

Now and ever, and to the Ages of Ages. Amen.

You are the true Vine, O Theotokos, who bore the Fruit of Life. We implore you, together with the
Apostles, to intercede, for mercy to be shed on our souls.
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- otov, ma - p& - vo - oL
- ston pa - ra - no - mi
ITPO®HTEIA
Avayveotng:
Ot éyo €ig paoTyag ETOH0G.
Ytiyog: Kopie, un @ Buud cov éAEyEng Le.
Alakovog:
Yopia. I[Ipéoywpev.
Avayveotng:
[Ipopnteiag Hoalov 10 Avayvwoua.
Kép. v' 4-11

Kvpiog §idwoi poi yx\dooav maideiag, Tod yvaval vika Sel eimeiv Adyov, £0nké pe mpwi mpwi, mpooédnké poi
oTiov Tod dxover, kai 1 madeia Kupiov dvoiyel pov ta dTa, éyd 8¢ ovk amelfd, ouds avtidéyw. Tov vaotdv pov
g0wxa €ig pdotiyag, tag 8¢ olayovag Hov eig pastiopata, o 8¢ mIPOc®WIOV LoV 00K AEoTpEYPA Gmmd aioxbvng
UTTLOUATWYV, Kai Koplog, Koplog BonBog pov éyevion.

A0 TODTO OUK EVETPATNV, AN £0MKa TO TPOCMITOV OV OC OTEPERV TETPAV, Kai &yvwv, dTL 00 ur| aioyxuvod,
6T éyyicel 6 Sikaiwoag pe. Tig 6 kp1vouevog poi; AvTIOTAT® ol Gua, Kai Tig 6 KPIvouevog oi; £yylodtw poi. 1600
Kvplog, Kvplog PonOnoel poi, tic kakooel pe; idov mavteg vUEG, ®¢g indtiov, malaiwOnoeobe, kai d¢ ong
Katagpayetat HUAGC.

Tig &v vuiv 6 pofoduevog Tov Koprlov, Drtakovodto Tig puviig Tod maidog avtod. Oi mopevduevol £v oKITel,
Kai 00K £€0TILV avToig pdg, memoifate &mi td dvopatt Kupiov, kai avriotnpioacOe émi 1@ Oed. 1600 mavteg DUELG
OC TTHP KAIETE, KAl KATIOXOETE PAOYQ, TTOPELEDDE T® PWTI TOD TVPOG VUMV, KAl TN PAOYi, §| £€ekavoate, St' §ué
8YEVETO TADTA DUV, v AT kolunOnoeoHe.

AITIOXTOAOX
Avayveotng:
[1pog Popaiovg EmotoAiig [Taviov 10 Avayvooua
Alakovog:
[Ipooywpev. Zogia. [Ipocywuev.
Kég. €' 6-10

Avayveotng:

AdeA@oti, £T1 Xp1oT1og, SVIwV NUAV 4obevdv, katd kaipov viep aoefdv amébave. MOAG yap vmep Sikaiov Tig
amoBaveital, vrtep yap tod dyabod Taya Tig kKai ToAud dmobaveiv. Tvviotnot 8¢ v £autod dydmnv gig nuag 6
Oedg, OTL £T1, GUAPTWADY VIOV UV, XP1oTOG DIEP UMV dmEbave.

I[ToAM® odv paAlov, SikaiwBivteg viv év 1@ Aipatt avtod, cwbnodueba ' avtod amo tig opyig, Ei yap
éxOpoi dvteg, kamAAGyn pév 1d Oed, 610 Tod Bavatov Tod Yiod avtod, TTOAMG UIAAOV KATAOAAAYEVTEG,
owBnooueda &v Tij wn avTod.

Xopog:

AMNA0OTa. AAANAoDTa. AANAnAovIa.

(O Aacg gyeipetat)
Tepevg

Yopia. OpBoi, axodowpev Tod ayiov EvayyeAiov. Eipfivn maot.
Xopog:

Kai t@® IIvedbpati cov.

Tepevg:

"Ex T0d xata Mapkov ayiov EdayyeAiov to avayvw-oua. IIpooywueyv.
Xopog:

A6Ea ooi, Kopie, §6&a ooi.
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THE PROPHECY
Reader:
For I am ready to be scourged; O Lord; rebuke me not in Your wrath.
Deacon:
Wisdom! Let us be attentive.
Reader:

The reading is from the Prophecy of Isaiah.

Chapter 50:4-11

The Lord God has given me the tongue of those who are taught, that I may know how to sustain with a
word him that is weary. Morning by morning he wakens, he wakens my ear to hear as those who are taught.
The Lord God has opened my ear, and I was not rebellious, I turned not backward. I gave my back to the
smiters, and my cheek to those who pulled out the beard; I hid not my face from shame and spitting.

For the Lord God helps me; therefore I have not been confounded; therefore I have set my face like a flint,
and I know that I shall not be put to shame; he who vindicates me is near. Who will contend with me? Let us
stand up together. Who is my adversary? Let him come near to me. Behold, the Lord God helps me; who will
declare me guilty? Behold, all of them will wear out like a garment; the moth will eat them up.

Who among you fears the Lord, and obeys the voice of his servant, who walks in darkness and has no light,
yet trusts in the name of the Lord and relies upon his God? Behold all you who kindle a fire, who set brands
alight. Walk by the light of your fire and by the brands which you have kindled! This shall you have from my
hand: you shall lie down in torment.

THE EPISTLE
Reader:
The Reading is from St. Paul’s Epistle to the Romans.
Deacon:

Let us be attentive.

Chapter 5:6-10
Reader:

For when we were still without strength, in due time, Christ died for the ungodly. For scarcely for a
righteous man will one die; yet perhaps for a good man someone would even dare to die. But God
demonstrates His own love for us, in that while we were still sinners, Christ died for us.

Much more then, having now been justified by His blood, we shall be saved from wrath through Him. For
if when we were enemies we were reconciled to God through the death of His Son, much more, having been
reconciled, we shall be saved by His life.

Choir:

Alleluia. Alleluia. Alleluia.

(The Faithful stand)
Priest:

Wisdom! Rise. Let us hear the Holy Gospel. Peace
be unto all.
Choir:

And to your spirit.
Priest:

The Lesson is from the Holy Gospel according to St. Mark. Let us be attentive.
Choir:

Glory to You O God, glory to You.
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Ke@.1e'16-41
Tepevg:

To kapd ékeive, ol oTpaTidTAL ArTiyayov OV Inoodv éo0w Tiig avAiig, 6 ¢ont Ilpartdplov, kai cuykaAodoY
6ANV TV omeipav: kai £vovovotv avtov mopevpay, kai eprtifiaoty avtd mAsEavteg akdvOivov otépavov, kai
fp&avto domadecal avtov kai Agyerv: Xdaipe 6 Baowevg tov ‘lTovdaiwv. Kai étunmtov adtod v kepaimy
KOAGU®, Kai EVETTUOV ADTY, Kai TIOEVTES TA YOVATA, TTPOCEKHVOLY AVTOV.

Kai 6te évémaav avtd, £EE6uvoav adtov Ty mopeopav, kai évédvoav avtov Ta ipdtia ta idia, kai £éEayovoty
avTov, tva otavpoowoty avtov. Kai ayyapevovotl mapayovtd tiva Zipwva Kvpnvaiov, épxopevov amt’ aypod, tov
matépa “AleEavSpov kai Povgov, iva dpn tov Etavpov avtod. Kai pépovory avtov émi 'odyoBa tomov, 6 ot
uebepunvevopevov, Kpaviov tomog. Kai £é6iovv avtd meiv éopvpviousévov oivov: 6 8¢ ovk EAafe.

Kai otavpowoavteg antov, dSiapepiovral ta ipdtia avtod, fdArovieg kAfjpov £’ avtd, Tig Ti dpn. "Hv 8¢ dpa
TPiTN, Kai éotavpwoav avtov. Kai v 1 émypagn tig aitiag advtod émyeypaupévn: O Baoiedg tdv "Tovdaiwv.
Kai ovv avt® otavpodotl 600 Anotdg, éva ék 0efldv, kai éva €€ evwvouwv advtod. Kai émAnpodn i Tpaen, 1
Aéyovoa «Kai petda avouwv EAoyiodn».

Kai oi mapamopevopevor EBAAG@RLOLY ADTOV, KIVODVTES TAG KEPAALS AVTAV, Kai Aéyovteg Ovd, O KATaAd®V
TOV vaov, Kai &v Tp1oiv fuépaig oikoSoudv! odoov oeavtov, kai katafa amod tod Ztavpod. Opoimg 8¢ kai oi
Apylepeig umaidovieg mpog dAARAovg, petd todv Ipappatéwv, éleyov: dAovg é0woev, £autov ov dhvatal
o®oat. 'O Xp1o1og, 6 Baowiedg tod "Iopan, katafdtm viv 4o tod tavpod, iva idwuev, kai moTedowUey avtd.
Kai oi ovveotavpmpévol avtd aveidifov avtov.

TCevouévng 8¢ dpag £KTNg, OKOTOG EyEVETOo £° OANV TV YTV éwg dpag évatng. Kai tfj dpq Tij évatr £Bonoev 6
"Incotg pwvil peydAn, Adywv: EAwi, "EAni Aapa cafayxBavi; 6 ot pebBepunvevouevov: ‘O Oedg pov, 6 Oeog Hov,
eig Ti pe éykatéhuteg; Kai Tiveg 1@V mapeotnkoOTov dxkovoavteg, Eheyov: 1600, "HAlav pwvel. Apauonv 8¢ €ig, kai
yeuioag omoyyov 6&ovg, mepifeic Te KAAGU®, ETOTIdeV adTov, Aéywv: Apete i0wpeyv, ei épxetatl "HAiag kabeAeiv
AVTOV.

‘0 8¢ 'Inoodg apeig vy ueydiny, Eémvevoe. Kai 1o katamétaopa tod vaod £oyiodn eig 600, amod dvwOev
gwg katw. "I8mv 8¢ 6 Kevrupinv, 6 mapeotnkong 6§ évavtiag antod, 6Tt obtw kpafag éEémvevoey, imev: aAnBmdg 6
avBpwitog ovtog Yiog v Oeod.

"Hoav 8¢ kai yvvaikeg amo pakpoBev Bewpodoal, v aig v kai Mapia 1 MaySainve, kai Mapia 1 Tod
Tak®dPov tod pikpod kai ‘Iwofi unmnp, kai Zaioun, ai kai 6te fv év T1ij T'alaiq, koAovBovv avtd kai
S1koOVoLY avT®d, Kai dAAal ToAAai ai cuvavaBacal avtd eig Tepocoivpua.

Xopog:

A6Ea ) pakpoBupia oov Kopie, 66Ea ool
Avayveotng:

Kipie 6 ®©eog edhoyntog, evdoyntog Koprog nuépav kab' nuépav, katevodooal fuiv 6 Bedg TdV o pimy
NUAV, 6 Bedg TOD OOEELV.

Aylog 6 Bedg, Aylog Toyvpog, Aylog ABdvatog, sAénoov nuag (g« y')

Adéa Iatpixai Yig kai Ayip [Tvevuatt, kaiviv kai deikai g T0 VS AidvVAS TGV Aidvwy. AUnv.

[Mavayia Tpiag, éAénoov fuag. Kopie, iAdoOnT Taig auaptialg Hudv, AomoTa, oLUYXHOPNOOV TAG Gvouiag
NUIv. Ayle, émiokepal kai iaoat tag aobeveiag nuUdV, Evekev Tod 6VOUATOC COU.

Kvpte éAénoov, Kopie éAénoov, Kbpie éAénoov.

Adéa Iatpixai Yig kai Ayip [Tvevuaty, kaiviv kai deikai g TOUC AidvVaS TGV Aidvwy. AUny.

[Tatep MUAOV 6 £V TOig 0VpAVOIg, Ay1acOT® TO dvoud oov, EABETW 1) Baciieia cov, yevnOftw 16 B4Anua cov,
®¢ év ovpav®, kai & g YA Tov dpTov UGV TOV movoiov 80¢ fUIV OHUEPOV, KAl Gpeg NUIV TO OPEA UATA
NUAOV, OC Kai NUELS dpienev Toig OPENETAIG NUAYV, KAL U1} EI0EVEYKNC HLOG €iC TTEPATUOV, dAG pHoal NUAG GTTd
TOD TTOVIPOD.

Tepevg:

‘Ot 00od £oTiv 1y Paoctreia kai 1 SHvauig kai 1 66&a tov ITatpog kai Tod Yiod kai tod Ayiov ITvevpatog, viv
Kai del kai €i¢ Tovg aidvag TV aidvmy.
Avayveotng:

Aunv.
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THE GOSPEL LESSON
Chapter 15:16-41
Priest:

Then the soldiers led Him away into the hall called Praetorium, and they called together the whole
garrison. And they clothed Him with purple, and twisting a crown of thorns, put it on His head, and began to
salute Him, "Hail, King of the Jews!" Then they struck Him on the head with a reed and spat on Him; and
bowing the knee, they worshiped Him.

And when they had mocked Him, they took the purple off Him, put His own clothes on Him, and led Him
out to crucify Him. Then they compelled a certain man, Simon a Cyrenian, the father of Alexander and Rufus,
as he was coming out of the country and passing by, to bear His cross. And they brought Him to the place
Golgotha which is translated, Place of a Skull.

Then they gave Him wine mingled with myrrh to drink, but He did not take it. And when they crucified
Him they divided their garments, casting lots for them to determine what every man should take. Now it was
the third hour and they crucified Him. And the inscription of His accusation as written above: "THE KING OF
THE JEWS." With Him they crucified two robbers, one on His right and the other on His left. So the Scripture
was fulfilled which says, "And He was numbered with the transgressors."

And those who passed by blasphemed Him wagging their heads and saying, “Aha! You who destroy the
temple and build it in three days, save Yourself, and come down from the cross!” Likewise the chief priests
also, mocking among themselves with the scribes, said, “He saved others; Himself He cannot save! Let the
Christ, the King of Israel, descend now from the Cross, that we may see and believe.”. And those who were
crucified with Him also reviled Him.

Now when the sixth hour had come, there was darkness over the whole land until the ninth hour. And at
the ninth hour Jesus cried out with a loud voice, saying, “Eloi, Eloi, lama sabachthani?” which is translated,
“My God, my God, why have You forsaken me?” Some of those who stood by when they heard that, said,
“Look, He is calling for Elijah!”

Then someone ran, and filled a sponge full of vinegar, put it on a reed and offered it to Him to drink,
saying, “Let Him alone; let us see if Elijah will come to take Him down.” And Jesus cried out with a loud voice,
and breathed His last.

Then the veil of the temple was torn in two from top to bottom. So when the Centurion, who stood
opposite Him, saw that He had cried out like this and breathed His last, he said, “Truly this Man was the Son
of God!”

There were also women looking on from afar, among whom were Mary Magdalene, Mary the mother of
James the Less and of Joses, and Salome, who also followed Him and ministered to Him when He was in
Galilee, and many other women who came up with Him to Jerusalem.

Choir:

Glory to Your forbearance, O Lord, glory to You.
Reader:

The Lord God, is blessed; blessed be the Lord day after day; may the God Who saves, lead us on to our
salvation.

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy
on us. (3 times)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages. Amen.

All-Holy Trinity, have mercy on us; Lord, pardon our sins; Master, forgive our iniquities; O Holy One, visit
and heal our infirmities, for Your Name's sake.

Lord have mercy, Lord have mercy, Lord have mercy.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages. Amen.

Our Father, Who art in Heaven, hallowed be Thy Name; Thy Kingdom come, Thy will be done on earth, as
it is in Heaven. Give us this day our daily bread. And forgive us our trespasses, as we forgive those, who
trespass against us. And lead us not into temptation, but deliver us from evil.

Priest:

For Yours is the Kingdom, and the Power, and the Glory, of the Father, and of the Son, and of the Holy
Spirit, now and ever, and to the Ages of Ages.

Reader:

Amen.
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KONTAKION
Tov 61 Huag otavpwBévta, SedTe MAVTEG VUVAOKUEY, ADTOV Yap kateide Mapia £mi Tod EHAov, kai éAeyev. Ei
KOl 0TAVPOV DITOUEVELS, OV DITAPYELS O YOG Kal ®edg pov.
Kvpte éAénoov (u')

EYXH

‘0 év TavTi Kap®d Kai Taon dpe £v odpavd Kai £7ti yiig IPooKuvovpEeVog kai Soadopevog Xplotog 6 Oeog, 6
HakpoOuvpog, 6 MoAvéAEDg, O TTOAVEOTTIAQYXVOG, O TODG S1KAIOUE GYAT®V KAl TOVG AUAPTWAOLG EAEDV, O TTEAvVTAg
KAA®V TTPOg owtnpiav 814 Tig £mayyeAiag TV HeAOVTwV ayabdv , adtog Kopie, mpoodefar kai fudv &v i dpq
TAOTY TAG EvTenEelg kai iBuvov v {wnv MUAV TTPOg Tag £VTOAdg cov. Tag Puyig HUGV Gyiaoov, T OoOUATA
dyvioov, tovg Aoylouovg StopBwoov, tag évvoiag kaBapov kai pdoar HUag ammd mdong OAipewe, kKakdV kai
06vvng. Teiyioov Muag ayiolg ocov Ayyélolg, iva Tf] mapeuPoAi] avtdv @povpoduevol kai 66nyoduevol
KATAVTINOWUEV €ig TNV EVOTNTA TiiC THOTEWMS KA €i¢ TV &MiyVWO1V TG Arpooitov gov §6&ng, 6T1 edAoynTog €l &ig
TOLG ABVAG TAOV AOVOV. Aunv.

Kvpte éAénoov, Kopie éAénoov, Kbpie éAénoov,

Adéa Iatpixai Yig xai Ayip [Tvevuatt, kaiviv kai deikai g TOUS AidvVAS TGV Aidvwy. AUnv.

Trv Timwtépav 1dv XepovPeiy, kai v8o&otépav aoLYKpiTwg TOV Zepapeil, v ad1apfdpwg Oeov Adyov
TEKODOAV, TV HVTWG O0TOKOV, 08 LEYAADVOUEV.

"Ev évopatt Kupiov, ebAdynoov Ilatep.
Tepevg:

‘O Beb¢ OIKTIPT)oAL HUAC, KAl EDAOYNOAL UEGS, ETTPAVAL TO TPOOMITOV AVTOD £’ HUAC Kai EAET| oA UAC.

Evyn tov Ayrov Mapdapiov
Aéomota Ogé, [Tatep mavtokpatop, Kopie Yie povoyevég, Inood Xpioté kai dyov Ilvedua, pia 6e6tng, pia
Avvapig, EAENCOV HE TOV GUAPT®WAOV, Kai, 0ig émioTacal Kpipaol, ohodév pe tov avaglov §odAOv oov, 6TL
€0A0YNTOG €1 €ig TOVG AidVag TAV AiDVwV.
Avayveotng:
Aunv.

QPA EKTH

Avayveotng:

Aylog 6 Bedg, Gylog ioyvpdg, dylog aBavatog EAénoov fuag. (v ')

Adéa Iatpixai Yig xai Ayip [Tvevuatt, kaiviv kai deikai g T0US AidvVAS TGV AidvwY. AUnv.

[Mavayia Tpiag, éAénoov Huag. Kopie, iddoOnm taig auaptiong fudv. AomoTa, oLuyX®PNooV Tag dvouiag
NUiv. Ayle, émiokepal kai iacat tag aobeveiag nuUAV, EveKeV TOL OVOLATOS COV.

Kvpte éAénoov. Kopie éAénoov. Kbpie EAénoov.

Adéa Iatpixai Yig xai Ayip [Tvevuaty, kaiviv kai deikai g T0US AidvVAS TGV AidvwV. AUnv.

[Tatep NUAV, 6 &V TOig 0VpPAVOIC, aylacOiT® TO dvoud oov, EABST® 1 faociieia oov, yevnOftw 10 BEANUE oov
®¢ &v ovpav® kai £mi Tig yiig. Tov dptov UGV TOV £movoiov §0G HUIV ORUEPOV KAl A@ES HUIV TG OPEN UATA
NUAOV, O Kai NUEIS dpieuey TOig OPENETAIG LAV, KAl U €i0eVEYKNG NUAS €ig TEIPATUOV, GAAL phoal HUAG AItd
TOV JTOVIPOD.

Tepevg:

‘Ot 0od £oTiv 1y Paoctreia kai 1 SHvauig kai 1 66&a tov ITatpog kai Tod Yiod kai tod Ayiov ITvevpatog, viv
Kai del kai €i¢ Tovg aidvag TV aidvmy.
Avayveotng:

Aunv.

Agdte, TPOOKLVAOMEV KAi TTPOCTTECWUEV TR PACIAET HUDV Od.

Agdte, TPOOKLVAOMEV KAl TPOCTEoWUEY XP10TH, TH PACIAEL LAV Od.

Agdte, TPOOKLVAOMEV KAl TPOCTTEOWUEY AVTH XP1oTH, T) PaciAel kai Oed HUdV.

(O Aaog kabetat)
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KONTAKION (To be read)
Come, let us all praise Him, Who was crucified for us. For Mary beheld Him on the Wood, and said: “Even
though You endure crucifixion, You are my Son and my God.”
Lord have mercy. (40 times)

PRAYER

The One, Who at all times, and at every hour, both in Heaven and earth, is worshiped, and glorified,
Christ, our God, long-suffering, plenteous in mercy and full of compassion, Who loves the righteous, and is
merciful to sinners, calling all to salvation, through the promise of the blessings to come, accept our
supplications in this present hour, and direct our lives according to Your commandments. Sanctify our souls;
purify our bodies, set aright our minds; cleanse our thoughts; and deliver us from all affliction, evil and
distress. Surround us with Your Holy Angels, that guided and guarded by their interposition, we may attain
the unity of faith, and the knowledge of Your ineffable glory. For You are blessed unto the Ages of Ages. Amen.

Lord have mercy. Lord have mercy. Lord have mercy.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages. Amen.

More honorable than the Cherubim, and incomparably more glorious than the Seraphim, who without
defilement bore God the Word, verily the Theotokos, you, we magnify.

In the Name of the Lord, Father, give the blessing.
Priest:

May God be merciful to us, and bless us; may His
Face shine upon us, and be merciful to us.

Prayer of St. Mardarius
O God and Master, Father Almighty, Lord, Only-Begotten Son, Jesus Christ, and Holy Spirit; one
Godhead, one Power, have mercy on me, a sinner. And by the judgments known to You, save me, your
unworthy servant. For You are blessed unto the Ages of Ages.
Reader:
Amen.

THE SIXTH HOUR

Reader:

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy
on us. (3 times)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever, and to the Ages of Ages. Amen.

All-Holy Trinity, have mercy on us; Lord, pardon our sins; Master, forgive our iniquities; O Holy One, visit
and heal our infirmities, for Your Name's sake.

Lord have mercy. Lord have mercy. Lord have mercy.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever, and to the Ages of Ages. Amen.

Our Father, Who art in Heaven, hallowed be Thy Name; Thy Kingdom come; Thy will be done on earth, as
it is in Heaven. Give us this day our daily bread. And forgive us our trespasses, as we forgive those, who
trespass against us. And lead us not into temptation, but deliver us from evil.
Priest:

For Yours is the Kingdom, and the Power, and the Glory, of the Father, and of the Son and of the Holy
Spirit, now and ever, and to the Ages of Ages.
Reader:

Amen.

O come let us worship and bow down to God, our
King.

O come let us worship and bow to Christ, our King
and God.

O come let us worship and bow down to Christ
Himself, our King and God.

(The Faithful sit)
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WAAMOX NT' (53)

‘0 Oedg, &v T@ OVOUATI OOV OMOOV LE, KAl &V Tfj GUVAUEL OOV KPIVEIG UE, O BEdg, EI0GKOVOOV THG TTPOTEVXTIC
LoV, £VOTIoCAL TA PHUATA TOD OTOUATOS HOV, OTL GAAOTPIOL émavéoTnoay £ éué, Kai kpataioi EQAtnoav v
PYUYHV LoV, Kai 00 TTPoE0EVTO TOV OOV EVAOITIOV ADTMV.

1600 yap 6 Beog PonOel poi, kai 6 Kbplog avTiAtwp Tiig WUXiig HOV. ATTOOTPEWEL TA KAKA Toig £X0p0oig pov,
év 1] aAnBeia oov £EoAdBpevoov avtovg. ‘Exkovoing Bbow ooi, £é€opoioynoopal td ovoupati oov, Kopie, 6t
ayaBov, 6T €k maong OAipewg £pPHow e, kai £V Toig £X0poig pov £meidev 6 6POAALOS pov.

WAAMOX PAO' (139)

'E€elod pe, Kopie, £€ avBpdmov movnpod, amo avopog adikov pooai pe. Of tiveg éloyioavto adikiav &v
Kapdig, GANV TV UEPAV TAPETATOOVTO TTOAELOVG,.

"Hkévnoav yA\@ooav avtdv, Goel d@eng, i0g domidwv 0o ta xeidn avtdv, ®OAalov pe, Kople, ék xe1pog
AUAPTOAOD, Ao avBpodmwv adikwv &EeAod pe, oitTiveg Siedoyioavto Tod vmookeAical e Srafriuatd pov.
"Expupav drtepn@avol mayida poi, kai oyowviolg diétetvav mayida toig mooi pov, éxoueva tpifovg okavSaia
£0evTo poi.

Eina @ Kvupin, Odg pov &l 00, évotioa, Kople, v @uvnyv tijg denoeng pov. Kopie, Kopie, dvvaug tig
OWTNPIag LoV, EMECKINOAG £TTL THV KEPAAV OV, &V fjuépa ToAépov. Mn mapaddg pe, Kopie, amo tiig émbupiag
LoV GUAPTWA®, S1EA0YIoaVTO KAT' 10D, Ur| EYKATAAITNG e, Uiy ToTe VPwOdoty.

‘H ke@al 100 KUKAGUATOG aOT®V, KOTOG TV YXEWEwV aOTOV KaAvpel avtovg. ITecobvranl &€m' avtovg
avBpaxeg, &v mupi katafaieig avtovg, £V TAAAUTOPIALG OV Ut DITOCTAOCTV.

Avi|p YAWOOo®ONC 00 katevBuvOnoetat émi Tiig yiig, dvdpa ddikov kakd Onpevoet eig SrapBopav.

"Eyvov 6t momjoel Koplog v kpiowv tdV mtwyxdv, kai v diknv tov mevitwv. IIAyv Sikatot éSopolo-
YHoOVTAL T® OVOUATI OOV, KAl KATOIKAOOLO1Y e0OEig GV T® TPOCOITIW COUL.

WAAMOX v’ (90)

‘O katowkav év Ponbeig 00 Yyiotov, é&v okény tod Oeod 10D ovpavod avAoBnoetal. ‘Epel 1@ Kupiw.
AVTITTTOP LoV €, Kai KATapuyn Hov, 6 @edg Hov, kai EAd &1’ avtov.

O1t avtog pvoetai oe €k mayidog Onpevtdv, kai ard Adyov tapay®dovg. Ev Toig ueTappévolg avtod
$MOK1A0El 001, Kai VIO TAC MTEPUYAC ADTOD EATTIEiC, OTMAW KUKADOEL 0f 1 aAfBela avtod, ov @ofndnon amo
@OPov  VukTEPIVOD, GO PEAOVG TETOUEVOL MUEPAG, GO TPAYUATOC &V OKOTEL OlATTOPEVOUEVOV,  ATTO
oLUTTTOUATOS Kai Satpoviov peonuppvod. Ieogital ék Tod KAIToug oov YIAL4g, Kai puplag £k §e€ldv oov, TPog
o¢ 6¢ ook gyyiel. [TAnv 1oig 6pOaA0iIg GOV KATAVONOELS, KAl AvTATTOS001V AUAPTOAGY HPEL.

‘Ot 00, Kbpie, 1 éAttig pov, tov ‘Yyiotov €0ov kataguynv cov. Ov mpooeledoetal mpdg & KAKA, Kai HaoTi
0DK £YY1EL £V T OKNVOUATI 00V, OTL TOIG AYYEA01g avTod évieAeital mepi 00D, Tod StapuAdEal of &v Taoalg Taig
000ig oov. Emi yelpdv apodoi og, unmote mpookoyng mpog Aibov tov moda cov. 'Emi domida kai facihiokov
gmPBnon, kai katamatoelg Adovta kai Spaxovra.

Ot &' ue fAmoe, kai pvoopal adTdV, OKEMAoW AVTOHV, OTL Eyve TO Gvoud pov. Kekpdaletar mpog pe, kai
gmakovoopal avtod, HET adtod eipl év OAiwel, éEeAodpal avtov, kai dofdow avtov. Makpdtnta fHuepdV
SUITAMOW AOTOV, Kai Seifw avT@d TO OMTAPIOV HOoV.

Adéa Iatpixai Yig xai Ayip [Tvevuaty, kaiviv kai deikai g T0US AidvVaS TGV Aidvwy. AUnv.

AMNA0OTa, AAANA0DTa, AAANnAovia. AdEa ool 6 Bedg. (V')

Kopie éAénoov. Kopie éAénoov. Kopie éAénoov.

Tpomaprov

Adéa Iatpixai Yig kai Ayip ITveyuart.

Sompiav eipydow &v péom Tig yig, Xplote 6 Ogdg, émi ZTavpod Tag dXpAvIovg oov Yeipag é&étevag,
gmovvaywv mavta, o £0vn, kpadovta. Kopie 86&a ooi.

Kaiviv kai ceikaieic Tovg aidvag Tav aicvov. Aun.

‘011 ovk &yopev mappnoiay S1d Ta JTTOAA NUGV GUAPTHLATA, CU TOV €K 00D YevvnBévta Suvohmnoov Beotoke
[TapBéve, Mo yap ioyvel 6énoig Mntpog mpog evpévelav Aeomdtov. M mapiong GuApTwAGV ikeoiag, 0
TIGvVOEUVOC, OTL EAenUwV £0Ti, kKai ohely duvapevog, 6 kai mabeiv Hitep NUAV katadeEauevog.
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PSALM 58 (54)
(A Prayer for Rescue from Adversity)

Save me, O God, by Your name save me, and vindicate me by Your strength. Hear my prayer, O God; give
ears to the words of my mouth. For strangers have risen up against me, and oppressors have sought after my
life; they have not set God before them.

Behold, God is my helper; the Lord is with those who uphold my life. He will repay my enemies for their
evil. Cut them off in Your truth. I will freely sacrifice to You; I will praise Your name, O Lord, for it is good. For
He has delivered me out of trouble; and my eye has seen its desire upon my enemies.

PSALM 139 (140)
(Prayer for Deliverance from Evil Men)

Deliver me, O Lord, from evil men; preserve me from violent men, who plan evil things in their hearts;
they continually gather together for war.

They sharpen their tongues like a serpent; the poi- son of asps is under their lips. Keep me, O Lord, from
the hands of the wicked; preserve me from violent men, who have purposed to make my steps stumble. The
proud have hidden a snare for me, and cords; they have spread a net by the wayside; they have set traps for
me.

I say to the Lord: “You are my God; hear the voice of my supplications, O Lord. O God, the Lord, the
strength of my salvation, You have covered my head in the day of battle. Do not grant, O Lord, the desires of
the wicked; do not further his wicked scheme, lest they be exalted.

“As for the head of those who surround me, let the evil of their lips cover them; let burning coals fall upon
them; let them be cast into the fire, into deep pits, that they rise not up again.

“Let not a slanderer be established in the earth; let evil hunt the violent man to overthrow him.”

I know that the Lord will maintain the cause of the afflicted, and justice for the poor. Surely the righteous
shall give thanks to Your name; the upright shall dwell in Your presence.

PSALM 90 (91) (The Psalm of the departed)

He who dwells in the secret place of the Most High shall abide under the shadow of the Almighty. I will say
of the Lord, “He is my refuge and my fortress; my God, in Him will I trust.”

Surely He shall deliver you from the snare of the fowler, and from the perilous pestilence. He shall cover
you with His feathers, and under His wings you shall take refuge; His truth shall be your shield and buckler.
You shall not be afraid of the terror of the night, nor of the arrow that flies by day. Nor of the pestilence that
walks in darkness, nor of the destruction that lays waste at noonday. A thousand may fall at your side, and ten
thousand at your right hand; but it shall not come near you. Only with your eyes shall you look, and see the
reward of the wicked.

Because you have made the Lord who is my refuge, even the Most High your dwelling place, no evil shall
befall you, nor shall any plague come near your dwelling; for He shall give His angels charge over you, to keep
you in all your ways. In their hands they shall bear you up, lest you dash your foot against a stone. You shall
tread upon the lion and the cobra, the young lion and the serpent you shall trample underfoot.

“Because He has set His love upon Me, therefore I will deliver him; I will set him on high because he has
known My name. He shall call upon Me, and I will answer him; I will be with him in trouble. I will deliver him
and honor him. With long life I will satisfy him, and show him My salvation.”

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages. Amen.

Alleluia. Alleluia. Alleluia. Glory to You, O God. (3)

Lord have mercy. Lord have mercy. Lord have mercy.

Troparion (7o be read)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

O Christ our God, You have worked salvation in the midst of the earth; You stretched out Your pure Hands
on the Cross, gathering together all the nations, as they cry out: “O Lord, glory to You.”

Now and ever, and to the Ages of Ages. Amen.

Having no boldness for the multitude of our sins, O Virgin Theotokos, implore Him, Who was born
of You; for the prayer of a mother avails much, in gaining the favor of the Master. Do not overlook the
entreaties of sinners, O All-pure One; for He, Who condescended to suffer for us, is Merciful and able to save.
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be-hold the Tem-ple, which you have de-stroyed; be - hold the Lamb, which you have cru-ci-fied.
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- Bvn, ™V €k ve-kKpOV MoOU A - va - ota- ow.
- thni, tin ek ne-kron mou A - na - sta - sin THE PROPHECY
IIPO®HTEIA Reader:

Avayveotng:

Kvpte 6 Kvplog uav, dg Oavpaotov 1o voud oov €v mdon ™ yij!

O11 M pON 1 LEYAAOTIPETIELG GOV VITEPAV® TAHV OVPAVADV.

IIpogpnteiag Hoalov 160 Avayvooua
Alakovog:

Zopia. I[Ipéoywpev.

Kép. vf' 13 15, vy’ 1-12,v8' 1
Avayveotng:

Tabe Aéyer Koprog. 1600 cuvroel 6 maig pov, kai dYwwbnoetan, kai dofaoOnoetan, kai petemprodnoetan
opodpa.

“Ov TpOTOV EKOTHOOVTAL 711 O¢ TTOANOT, OUVTWG A80EHOEL ATd TV AvOpmITHV TO €i66¢ ooV, Kai 1 66Ea Gov Ao
vidv avBpodmwv. OHTew Bavudoovtal £6vn oA &' adT®, kai cLvEEoLoL PacIAgig TO OTOUA AVDTAV, OT1, Oig OVK
AvnyyéAn mepi antod, dpovtal, Kai ol 00K GKNKOAC1, GUVHOOVOL.

Kvpte, Tig émiotevoe T dkon nuav, kai 6 Ppayiov Kupiov Tivi dmekaiog@On; Avnyyeidapev, og madiov
gvavtiov avtod, ®g pida &v yij Supoor. Odk oty €i6og avtd, 000 86Ea, kai eidopev avTdHv, Kai ovk eiyev €idog,
000¢ KGAAOG, GAAG TO €i00g ADTOD ATIHOV, KAl EKAEITTOV TTapd TTAVTAG TOVE Viovg TdV avOphmwy. AvOpwIog év
TANYT] OV, Kai €00 ¢ PEPEV parakiav, ST ATECTPATTAL TO TPOCWITOV AVTOD, RTILACOT Kai ovk EAoyiodT).

O010G TAG AUAPTIAG HUAOV PEPEL, KAl Ttepi MUAV 6dvvaTAL, Kai NUelg EAoyiodueda adtov eival év move, kai év
TANYT] 0710 Oeod, kai &v Kakhoel. Adtog 8¢ étpavuatiodn O1a Tag auaptiag NUAV, Kai pepaidkiotal S Tag
avopiag nuav. IMadeia eipvng MUAV &' AOTOHV, Td LOAWITL ADTOD NUETS iGOnuey.
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O Lord, our Lord, great is Your Name in all the Earth.

For Your Majesty has been exalted above the Heavens.

The reading is from the Prophecy of Isaiah.

Deacon:

Wisdom! Let us be attentive.

Chapters 52:13-15, 53:1-12, 54:1
Reader:

Behold My servant shall understand, He shall be exalted, and lifted up, and shall be very high.

As many were astonished at Him, His appearance was so marred, beyond human semblance, and His form
beyond that of the sons of men, so shall He startle many nations; kings shall shut their mouth because of Him;
for that which has not been told them, they shall see, and that which they have not heard they shall
understand.

(Chapter 53) Who has believed what we have heard? And to whom has the arm of the Lord been revealed?
For He grew up before him like a young plant, and like a root out of dry ground; He had no form or comeliness
that we should look at Him, and no beauty that we should desire Him. He was despised and was rejected by
most men; a man of sorrows, and acquainted with grief; and as One from whom men hide their faces He was
despised, and we esteemed Him not.

Surely He has borne our griefs and carried our sorrows; yet we esteemed Him stricken, smitten by God and
afflicted. But He was wounded for our trans-gressions, He was bruised for our iniquities; upon Him who was
the chastisement that made us whole, and with His stripes we are healed.
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[Tavteg mg mpoPata mrdavnOnuev, avBpwiog ) 66 avtod mAhaviOn. Kai Koplog mapédwkev avtov Taig
auapTiong NUAV, kai avtog d1d o kekak®obal, ovk avoiyel O oTopa avtod.Qg mpoPatov émi o@aynv fxon, kai
O¢ AUVOG EVAVTIOV TOD KEIPOVTOG APWVOG, OVTWS OVK Avoiyel TO oTtopa avtod. 'Ev Tf] Tamevaoel adtob, 1) Kpioilg
avtod 1jpon, Vv 8¢ yevedav avtod Tig Sinynoetat; 6T1 aipetal 4o Tig yiig 1| T avTod, 4o TV Avopidv Tod Aaod
pov 1fix0n eig Bavatov.

Kai 8@ow to0g movnpong, avTi Tig Tagpig avtod, Kai Tovg TA0VGiovg, avti Tod Bavatov avtod, dTt avopiav
0VK &moinoev, ovdE evpédn 66Aog &v T otopatt avtod kai fovAetar Kuprog kabapioar avtov amod Tig TANyiS.

‘Eav 8dte mepi auaptiag, 1 Yoy dUdV Opetanl omépua pakpoPlov, kai PovAetar Koplog v xepi avtod
APEAETV GO TOD TTOVOU TG PUYIS avTod, Oeial avTd @®ag, kai MAGoAl T ouvéoel, Sikaidoal dikalov, €0
SovAebovta ToANOig, Kai TAG duapTiag avTdv avTdg avoioel. Ald TODTO ADTOC KANPOVOUNOEL TOAAODG, KAl TdV
ioyupdv pepiel okdAa, avl' dv mapedoon eigc Bavatov 1/ Yoy avtod, kai &v Toig dvopolg £Aoyiodn, kai avtog
aUapTiag TOAMGV aviveyke, kai 810 Tag apaptiag avtdv mapedoon.

EvppavOnm oteipa, 1| 00 Tiktovoa, piifov kai Bonoov 1 odk d@Sivovoa, 6T TOAG Ta TEKvA THG EPNUOV
UAAAOV, 1| Tiig £x0o00oMg TOV Gvopa.

AITIOXTOAOX
Avayveotng:
[Tpog ‘EPpaiovg EmotoAdig [TavAov 160 Avayvooua
Alakovog:
[Ipooywpev. Zogia. [Ipocywuev.
Kégp. ' 11-18

Avayveotng:

AdeA@oi, 6 aylalwv kai oi ayladdpevol, &€ &vog mavteg, S fiv aitiav ovk &maioyvvetal adeApovg adTovg
KOAELY, AEywV. ATtayyeAd TO dVOUG O0OVL TOig AdeA@oig pov, év péom ékkAnoiag vuvhow oe. Kai méAwv. Eyo
goopan emo1fmg £’ avt®. Kai mdAv. I600 £yd kai ta tandia, & poi é6wkev 6 Oeog.

"Emtei o0V 10 madia KEKOWVMOVNKE 0apkOg Kai ailatog, Kai avTog mapamAncing HETEoyE TV adTdv, va Sid
0D BavAaTov KATAPYNHoN TOV TO KPATOog éxovia Tod Bavdatov, Toutéott 1OV SiafoAov, kai dTaAAGEN TovTovg, Ho0ot
@oPw Bavatov, Stamavtog tod ¢v évoxol foav SovAeiag, ov yap Onfmov Ayyédwv EmAauPavetal, A
onépuatog APpadap smAapPavetat. ‘00ev deeke katd mavta Toig ddeA@oig opowdival, iva éAequmv yévntay,
Kai ;oTOg ApYlepedg Ta TPog TOoV Bedv, eig 10 iAdokeobal Tag auaptiag tod Aaod, &v @ yap mémovlev antog
nelpaoBeic, Svvatan toig merpadopévorg fonbijcar.

Xopog:

AMNA0OTa. AAANAODTA. AANAnAovIA.

(O Aacg gyeipetat)
Tepevg:

Yopia. OpBoi, axodowpev Tod ayiov EvayyeAiov. Eipfivn maot.
Xopog:

Kai t@® IIvedbpati cov.

Tepevg:

"Ex T0b xatd Aovkav ayiov EvayyeAiov to avayvw-oua. IIpooywueyv.
Xopog:

A6Ea ooi, Kopie, 86&a ooi.

EYAITEAION
Ke@. vy’ 32-49
Tepevg:

T® kapd ékeive, fyovto ovv 1@ 'Inood kai £tepotl §vo kakodpyol, ovv avtd avaipedival. Kai 6te dmiAbov
471 TOV TOMOV TOV Kaiovuevov Kpaviov, £kel é0Tavpmoav avTtov, Kai Tovg KakoHpyovg: Ov HEV ék 8e&1dv, Ov 8¢ £§
aprotepdv. O 8¢ 'Inoodg éleye: Ilatep, dpeg avtoig” 00 yap oidaot Ti molodol. Alauepidopevol 8¢ o ipdmia
avtod, EBarov kATjpov. Kai eiotnkel 6 Aaog Bewpdv: éEepuktipidov 8¢ kai oi Gpyxovteg oLV avToig, Aéyovteg
dAAOVG £0W0E, CWOATM £AVTOV, €1 0DTOC 0TIV O XP10TOG, O TOD Oe0D EKAEKTOGC.

"Evémaidov 8¢ avTd kai oi oTpaTidTAl TPOOEP-XOUEVOL, Kai 6E0G TPoapipovTeg AvTd, kai Aéyovteg: Ei ov €l 6
Baowevg 1dv "Tovdaiwv, odoov ceavtdov. "Hy 8¢ kai émypagn yeypaupévn £n° avtd, ypaupaoty “EAAnvikoig
kai "Pwpaikoig kai ‘Efpaikoic Ovtog 011 6 Baowevg tdv "Tovdaiwv.
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All we like sheep have gone astray, we have turned every one to his own way; and the Lord has laid on Him
the iniquity of us all. He was oppressed, and He was afflicted, yet He opened not his mouth; like a lamb that is
led to the slaughter, and like a sheep that before its shearers is dumb, so he opened not His mouth. By
oppression and judgment He was taken away; and as for His generation, who considered that He was out off
out of the land of the living, stricken for the transgression of My people?

And they made His grave with the wicked and with a rich man in his death, although he had done no
violence, and there was no deceit in His mouth.

Yet it was the will of the Lord to bruise Him; He has put Him to grief; when He makes Himself an offering for
sin He shall see His offspring, He shall prolong His days; the will of the Lord shall prosper in His hand; He shall
see the fruit of the travail of His soul and be satisfied; by His knowledge shall the righteous One, my servant make
many to be account-ed righteous; and he shall bear their iniquities. Therefore I will divide Him a portion with the
great, and he shall divide the spoil with the strong; because He poured out His soul to death, and was numbered
with the transgressors; Yet He bore the sin of many, and made intercession for the transgressors.

(Chapter 54) “Sing O barren, who did not. bear; break forth into singing and cry aloud, you who have not been
in travail! for the children of the desolate one will be more than the children of her that is married,” says the Lord.

THE EPISTLE
Reader:
The Reading is from St. Paul's Epistle to the Hebrews.
Deacon:

Wisdom! Let us be attentive.

Chapter 2:11-18
Reader:

Brethren, both He who sanctifies and those who are being sanctified are all of one, for which reason He is
not ashamed to call them brethren, saying: “I will declare Your Name to My brethren; in the midst of the
assembly I will sing praise to You.” And again: “I will put My trust in Him.” And again: “Here am I and the
children whom God has given Me.”

Inasmuch then as the children have partaken of flesh and blood, He Himself likewise shared in the same,
that through death, he might destroy him, who had the power of death, that is, the devil, and release those
who through fear of death were all their lifetime subject to bondage. For indeed He does not give aid to angels,
but He does give aid to the seed of Abraham. Therefore in all things He had to be made like His brethren, that
he might be a merciful and High Priest in things pertaining to God, to make propitiation for the sins of the
people. For in that He Himself has suffered being tempted, He is able to aid those who are tempted.

Choir:
Alleluia. Alleluia. Alleluia.

(The Faithful stand)

Priest:

Wisdom! Rise. Let us hear the Holy Gospel. Peace be to all.
Choir:

And to your spirit.
Priest:

The Lesson is from the Holy Gospel according to St. Luke. Let us be attentive.
Choir:

Glory to You O Lord, glory to You.

THE GOSPEL LESSON

Chapter 23:32-49
Priest:

At that time there were also two others, criminals, led with Him to be put to death. And when they came to
the place called Calvary, there they crucified Him, and the criminals, one on the right hand and the other on
the left. Then Jesus said, “Father, forgive them, for they do not know what they do.” And they divided His
garments and cast lots. And the people stood looking on. But even the rulers with them sneered saying, “He
saved others; let Him save Himself, if He is the Christ, the chosen of God.”

The soldiers also mocked Him, coming and offering Him vinegar, and saying, “If You are the King of the
Jews, save Yourself.” And an inscription was written over Him in letters of Greek, Latin and Hebrew: “THIS IS
THE KING OF THE JEWS.”
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Eig 6¢ 1@V kpepaofiviov kakovpywv EPAaceruel advtov, Aéywv: Ei ob el 6 Xplotdg, odoov oeavtov kai
nuag. AmoxpiBeig 8¢ étepog EmeTipa avtd, Adywv: Ovde @ofij ov OV Bedv, 0T &v @ avTd kpipatt &; Kai nueig
pev Sikaing d&la yap @v énpdafauev damolauPdavopev: odbtog 8¢ 00dev dtomov émpale. Kai éleye 1® 'Inood-
MvioOnti pov, Kopte, dtav éA0ng év 1§ Paciieiq oov. Kai eimev avtd 6 "Inoodg Aumyv ASyw ool onuepov Uet’
guod éon &v 1® I[Hapadeiow.

"Hv 6¢ ®oei dpa £k, Kai OKOTOg EYEVETO £’ OANV TV YijV, wg dpag £vatng, kai ¢okotiodn 6 fAiog, kai
goyioOn 1o xaramétaopa tod vaod pécov:

Kai pwvioag @wvi peydAn o6 "Incodg, eine: Ildtep, eig xeipdg cov mapatiOepon 10 mvedud pov. Kai tadta
einav, &émvevoey. T8av 8¢ 6 Exatovtapyog 1o yevouevov, £86Eaoe Tov Beov, Aynv: dvimg 6 GvOpwtog 0dTog
Sikatog fv. Kai mavteg oi ovpmmapayevopevol dxAot i v Bewmpiav tadtnv, Bempodvteg Td yevoueva, TOITOVIESG
gaUTOV Ta oTHON vméotpepov. Eiotikeloav 8¢ mavteg oi yvwoTtoi avtod amd pakpdBev, xai yvvaikeg ai
ouvvakoAovOnoacal advtd 4o tig FaAaiag, 6pdoal TadTa.

Xopog:

A6Ea ) pakpoBupia oov Kopie, 66Ea ool
Avayveotng:

Tayd mpokatarafétwoav fUag oi oikTipuoi oov, Kopie, 6Tt Emtwyevoauev o@ddpa, forBnoov fuiv, 6 Oedg,
0 OOTNP NUAV, &vekev Tiig §0ENG Tod dvouatog oov, Kopie, pooat fHuag, kai iAaodnTt Taig auaptiong Hudv, Evekev
TOD OVOLATOG OOV.

Aylog 6 Bedg, Aylog Toxvpog, Aylog ABdvatog, EAénoov fuag. (gxy')

Adéa Iatpixai Yig kai Ayip [Tvevuatt, kaiviv kai deikai g T0 VS AidvVaS TGV Aidvwy. AUnv.

[Mavayia Tpiag, éAénoov fuag. Kopie, iMdoOnT Taig auaptialg Hudv, Aomota, oLUYXHPNOOV TAG Gvouiag
NUIv. Ayle, émiokepal kai iaoat tag aobeveiag nuUAV, Evekev Tod 6VOUATOC COU.

Kvpte éAénoov, Kopie éAénoov, Kbpie éAénoov.

Adéa Iatpixai Yig kai Ayip [Tvevuatt, kaiviv kai deikai g TOUC AidvVAS TGV Aldvwy. AUny.

[Tatep HUAV 6 £V TOig 0VPAVOIG, dylaoOiTm TO dvoud cov, EABET® 1 faciieia oov, yevnOitw TO BéAnud oov, dg év
ovpav®, kai &7 g yiig. Tov dptov nudv oV £modoiov §0g UV CHUEPOV, Kai dpeg HUIV Ta d@EAUATA HUAV, B KAl
MUETS dpieuev Toig OPENETAIG UGV, KA 1) EI0EVEYKNG UGG €I TTEIPACUOV, GAAG POOAL HUAS GITO TOD JTOVIPOD.
Tepevg:

‘Ot 0od £oTiv 1y Paoctreia kai 1 SHvauig kai 1 66&a tov ITatpog kai Tod Yiod kai tod Ayiov ITvevuatog, viv
Kai del kai €i¢ Tovg aidvag TV aidvmy.

Avayveotng:

Aunv.

KONTAKION

Tov &t nuag otavpwOivia, Sedte mMAvVTES VUVAOKUEY, ADTOV Yip Kateide Mapia &mi tod EvAov kai éleyev. Ei
KOl 0TAVPOV DITOUEVELG, OV DITAPYELS O YOG Kal ®edg pov.

Kvpte éAénoov (u')

EYXH

‘O év mavti kap@d Kai maon dpg &v ovpavd Kai £l yiig mpookuvovevog kai So&adduevog Xplotog 6 Oeog, O
paxkpdOuvpog, 6 ToAVEAEDG, O TTOAVECTIAAYXVOG, O TOVG SIKAIOVG YTV KAl TOVG GUAPTM®AODG EAE®V, O TTAVTAC KAADY
PO owTnpiav 814 Tig émayyeAiag T@V peAMdVTwv dyabdv , avtdg Kopie, mpoodefat kai quav év Tij dpg TavTy Tag
gvtengelg kai iBuvov v wnv MUV Tpog TG £vToAdg oov. Tag puyag HUGV Gyiaoov, To ohuaTa Gyvioov, Tog
Aoyiopovg S10pBwaoov, Tag Evvoiag kaBapov kai pdoat NUAG artd aong OAipemwg, kKak®dv kai 6&Hvng.

Teiyioov fuag ayiolg oov Ayyéloig, iva tf] mapeuoAf] adT@dv @PovpPovUEVOL Kai 68T YOVUEVOL KATAVTNOWUEV
€ig TV £vOTNTA THG MOTEWS KAl €ig TV &Miyvwolv Tiig dmpoaitov oov 86&ng, 6TL edAOYNTOG €l €ig Tovg aidvag
TOV aldvov. Aunv.

Kvpte éAénoov. Kopie éAénoov. Kbpie éAénoov.

Adéa Iatpixai Yig kai Ayip [Tvevuaty, kai viv kai deikai g TO VS AidvVAS TGV AidvwV. AUv.

Trv Timwtépav 1dv XepovPeiy, kai v8o&otépav aoLykpitwg TOV Zepapeil, v ad1apfdpwg Oeov Adyov
TEKODOAV, TV SVTWG O0TOKOV, 08 LEYAADVOUEV.

"Ev évopatt Kupiov, ebAdynoov Ilatep.

Tepevg:

‘O Beb¢ OiKTIPT)oAL HUAC, KAl EDAOYNOAL UAG, ETPAVAL TO TTPOOKITOV AVTOD €@’ HUAC KA EAET)OAL TLLAG
Avayveotng:

Aunv.
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Then one of the criminals who were hanged blas- phemed Him, saying, “If You are the Christ, save
Yourself and us.” But the other, answering, rebuked him, saying, “Do you not even fear God, seeing You are
under the same condemnation? And we indeed justly, for we receive the due reward of our deeds; but this
Man has done nothing wrong.” Then he said to Jesus, “Lord, remember me when You come into Your
Kingdom.” And Jesus said, to him, “Assuredly, I say to you, today You will be with Me in Paradise”

Now it was about the sixth hour, and there was darkness over all the earth until the ninth hour. Then the
sun was darkened; and the veil of the temple was torn in two.

And when Jesus had cried out with a loud voice He said, “Father, into Your hands I commit My spirit.”
Having said this, He breathed His last. So when the Centurion saw what had happened, he glorified God,
saying, “Certainly, this was a righteous Man.” And the whole crowd who came together to that sight, seeing
what had been done, beat their breasts and returned. But all His acquaintances, and the women who followed
Him from Galilee, stood at a distance watching these things.

Choir:

Glory to Your forbearance, O Lord, glory to You.
Reader:

Swiftly let Your tender mercies come upon us O Lord; for we are greatly impoverished. Help us, O God our
Savior, for the glory of Your Name. Lord, deliver us, and forgive us our sins, for Your Name's sake.

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. (3 times)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages. Amen.

All-Holy Trinity, have mercy on us; Lord, pardon our sins; Master, forgive our iniquities; O .Holy One, visit
and heal our infirmities, for Your Name’s sake.

Lord have mercy. Lord have mercy. Lord have mercy.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever, and to the Ages of Ages. Amen.

Our Father Who art in Heaven, hallowed be Thy Name; Thy Kingdom come, Thy will be done on earth, as
it is in Heaven. Give us this day our daily bread. And forgive us our trespasses, as we forgive those, who
trespass against us. And lead us not into temptation, but deliver us from evil.

Priest:

For Yours is the Kingdom, and the Power, and the Glory, of the Father, and of the Son, and of the Holy
Spirit, now and ever, and to the Ages of Ages.
Reader:

Amen.

KONTAKION (To be read)

Come, let us all praise Him, Who was crucified for us. For Mary beheld Him on the Wood, and said: “Even
though You endure crucifixion, You are my Son and my God.”

Lord have mercy. (40 times)

PRAYER

The One, Who at all times, and at every hour, both in Heaven and earth, is worshiped, and glorified, O
Christ, our God, long-suffering, plenteous in mercy and full of compassion, Who loves the righteous and is
merciful to sinners, calling all to salvation, through the promise of blessings to come, accept our supplications
in this present hour, and direct our lives according to Your commandments. Sanctify our souls; purify our
bodies; set aright our minds; cleanse our thoughts; and deliver us from all affliction, evil and distress.

Surround us with Your Holy Angels, that guided and guarded by their interposition, we may attain the
unity of faith, and the knowledge of Your ineffable glory. For You are blessed unto the Ages of Ages. Amen.

Lord have mercy. Lord have mercy. Lord have mercy.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages. Amen.

More honorable than the Cherubim, and incompa- rably more glorious than the Seraphim, who without
defilement bore God the Word, verily the Theotokos, you, we magnify.

In the Name of the Lord, Father, give the blessing.
Priest:

May God be merciful to us, and bless us; may He shine His Face upon us, and be merciful to us.
Reader:

Amen.
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EYXH TOY MET'AAOY BAXIAEIOY
Tepevg:

Oc¢ kai Kopie todv Suvapewy, kai maong ktioewg dnuovpys, 6 S1d omAdyXva GvelkdoTov Aéoug ooV, TOV
povoyevr oov Yidv, 1ov Koplov quav Incotv Xplotdv, katamépypag émi owtnpia tod yévoug fudv, kai 81d Tod
TILIOL AVTOD ZTAVPOD, TO XEPOYPAPOV TOV GUAPTIAV HUOV Stapphriag, kai OprapPevoag év avtd Tag apxag Kai
gEovoiag Tod OKOTOVG, AVTOC, AéoTmoTd PIAGVOpwIE, TPOCOECAL Kai NUAV TOV GUAPTWADY TAG EHXAPIOTNPIOVG
TAVTAG KAl iKETNPiovg EVTEHEELG, KAl pOOAL UES AITd TTAVTOG OA0piov KAl OKOTEIVOD TTAPATTOUATOS, KA TTAVI®V
TOV KAKOOoAL HUAG (NTOVVIWV, OPATAV Kai opatwVv £X0pav.

Kabnhwoov ék 1od @défov cov Tag oapkag MUV, Kai ur EKKAivig tag kapdiag fHudv €ig Adyoug, f €ig
Aoylopong movnpiag, dAAG T tO0w ooV TPOOOV NUAV TAS YUXES, tva Tpog o0& Samavtog Atevi(ovieg, Kai Td
APl 000 PTL 00nyoduevol, 0¢ TO GIPOCITOV KaAi G610V KATOMTELOVTEG PMOG, GKATHTAVOTOV COi TNV
$EOLOAOYNO1Y, KAl EDXAPIOTIAV AVATTEUITTOUEY, Td avapym ITatpi ovv @ povoyevel oov Yid, kai td mavayio, kai
ayaBd, kai (womod oov ITvevparty, vov, kai dei, Kai ig TOLg AIBVAG TOV AIDVWV.

Avayveotng:

Aunv.

QPA ENATH
Avayveotng:

Aylog 6 Bedg, Gylog ioyvpdg, Gylog aBavatog EAénoov fuag. (v ')

Adéa Iatpixai Yig kai Ayip [Tvevuatt, kaiviv kai deikai g T0US AidvVAS TGV AidvwV. AUny.

, Tavayia Tpiag, éAénoov fuag. Kopile, iddoBnm taig auaptiong nudv. AL0moTa, CLUYXO®PNOOV TAG Gvouiag
NUIv. Ayle, émiokepal kai iacat tag aobeveiag nuUAV, EVeEKeV TOL OVOLATOS COV.

Kvpte éAénoov. Kopie éAénoov. Kbpie éAénoov.

Adéa Iatpixai Yig kai Ayip [Tvevuatt, kaiviv kai deikai g TOUS AidvVaS TGV Aidvwy. AUnv.

[Tatep U@V, O &V TOIG OVPAVOIC, AY1AoONT® TO Gvoud oov, EABET® 1| Bacieia oov, yevnOntw 1O BEANUE oov G &V
ovpavd Kai &7t g yig. Tov dpTov fudv Tov £movoiov §0g HUV ONUEPOV Kai G@Eeg MUV Ta OPEUATA NUDY, OS KAl
MUELS dpieuev TOIg OPENETAIG UGV, KA 1) EI0EVEYKNG TUES €iG TTEIPATUOV, GAAL PDOAL FUES GITO TOV TTOVIPOD.
Tepevg:

‘Ot 00d £oTiv 1y Paoctreia kai 1 SHvauig kai 1 66&a Tov ITatpog kai Tod Yiod kai tod Ayiov ITvevuatog, viv
Kai del kai €i¢ Tovg aidvag TV aidvmy.

Avayveotng:

Aunv.

AgdTe TPOOKVVAOWEV KaAi TPOOTETWUEV TH PACIAEl NUAV Oed.

AgdTe TPOOKVVAOWEV Kai TPOOTETWUEV XPLOTH, T PACIAET LDV OE.

Agdte, TPOOKLVAOMEV KAl TPOCTTEOWUEY AVTH XP1oTH, T) PaciAel kai Oed HUdV.

(0O Aaog kabetat)

WAAMOX EH' (68)

YooV pe, 6 Oeog, 6T eionABooav Héata Ewg Puyiig pov. 'Evendynyv gig idvv fuBod, kai odk EoTv HITOCTAOLG,
AABov eig ta PaOn Tiig BaAdoong, kai kataryig katendovtios pe. ‘Exomiaoa kpdlwv, éppayyiacev 6 Adpuyg pov,
gEEAITTOV ol 6BaANOL pov Ao Tod EATTiCelv g &mi OV Oedv pov. 'EmAnBovOnoav vmep tag Tpixag Tig KePaAiig
Hov oi oovvtég pe dwpedv. ‘Expataiwnoav oi éxOpoi pov, oi ékdibkovtég pe adikwg, & ovy fipmadov, ToTe
ameTivvuov. ’

‘O ©Oedg, oL &yvwg TNV A@POOHVNV HOov, Kai ai sAnuuélelai pov amd cod ovk dmekpvfnoav. M
aioyvvBeinoav &' §ué oi vropévovtig og, Kopie, Kopie tdv Suvapewv, unds évipameinoav &' ¢us oi NTovviég
oe, 0 Beog Tod ‘Topand, OTL évekd OGOL VIRVEYKA OVEISIOUOV, EKAALWPEV EVTIPOTT| TO TPOCWIOV LOUL.
ATANOTPIWUEVOG dyeviONV Toig adeAPoig Hov, kai EEvog Toig vioig Thg UnTpdg pov. ‘Ot 6 iAog Tod 0ikov Gov
KaTé@ayé Le, Kai oi oveldiopoi Tdv oveldiovtwy o8 EMEMecoV &' EU8.

Kai ovvekdAvypa &v vnoteig v wpuxnv pov, kai éyevion eig oveidiopong uoi. Kai €0éunv 1o évéuud pov
oGKKOV, Kai éyevounv antoig eig mapaforiv. Kat' épod n8oAéoyovv oi kaBniuevor v moAaig, kai eig £ue spariov
oi tivovteg oivov. 'Eyd 8¢ T tpooeuyn pov mpog o€, Kopie, kaipog evdokiag. ‘O Oeog, &v 1d mAnbel Tod Aéoug
o0V &MAKOVOOV oV, &V daAnBeiq Tig owtnpiag cov. LMooV pe Gmd mMAoD, va pf éumayd, pvodeinv €k tov
HIO00VTWV g, Kai €K TOV Babiéwv tov 004tmv. M Ué KATAMOVTIoHT® katayig t0atog, unds Katametw pe
BuBdg, uUnds ovoyETw &' e Ppéap TO OTOUA AVTOD.

Eiodkovoov pov, Kopie, 611 xpnotov 10 EAedg oov, katd 10 MAT00¢ TOV 0iKTIpUAV 0oL EmifAsyov &' éué. M
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PRAYER OF ST. BASIL THE GREAT
Priest:

O God, and Lord of Hosts, Author of all Creation, Who out of the depths of Your ineffable mercy sent down
Your Only-Begotten Son, our Lord Jesus Christ, for the salvation of our race, and by His precious Cross tore
up the record of our sins, and thereby triumphed over the principals and powers of darkness, accept also, O
loving Master, the fervent thanksgiving prayers of us sinners. Deliver us from every evil and dark
transgression, and from all visible and invisible enemies, who seek to do us harm.

Transfix our bodies in the fear of You, and incline not our hearts to evil words or thoughts, but pierce our
souls with desire for You, that always looking up to You, we may be guided by Your Light; and beholding You,
the Ineffable and Everlasting Light, we may offer unceasing praise and thanksgiving, to the Father Who has no
beginning, together with Your Only-begotten Son, and Your All-holy, and good, and Life-giving Spirit, now
and ever, and to the Ages of Ages.

Reader:

Amen.

THE NINTH HOUR
Reader:

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. (3 times)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages. Amen.

All-Holy Trinity, have mercy on us;. Lord, pardon our sins; Master, forgive our transgressions; O Holy
One, visit and heal our infirmities for Your Name's sake.

Lord have mercy, Lord have mercy, Lord have mercy.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages. Amen.

Our Father, Who art in Heaven, hallowed be Thy Name; Thy Kingdom come; Thy will be done on earth, as
it is in Heaven. Give us this day our daily bread. And forgive us our trespasses, as we forgive those, who
trespass against us. And lead us not into temptation, but deliver us from evil.

Priest:

For Yours is the Kingdom, and the Power, and the Glory, of the Father, and of the Son, and of the Holy
Spirit, now and ever, and to Ages of Ages.

Reader:

Amen.

O come let us worship and bow down to God, our King.

O come let us worship and bow down to Christ, our King and God.

O come let us worship and bow down to Christ Himself, our King and God.

(The Faithful sit)

PSALM 68 (69) (A song of suffering)

Save me, O God! For the waters have come up to my neck. I sink in deep mire, where there is no standing;
I have come into deep waters, where the floods overflow me. I am weary with my crying; my throat is dry; my
eyes fail while I wait for my God. Those who hate me without a cause are more than the hairs of my head; they
are mighty who would destroy me, being my enemies wrongfully; Though I have stolen nothing, I still must
restore it.

O God, you know my foolishness; and my sins are not hidden from You. Let not those who wait for You, O
Lord, God of hosts, be ashamed because of me. Let not those who seek You be confounded because of me, O
God of Israel. Because of Your sake I have borne reproach; shame has covered my face. I have become a
stranger to my brothers, and an alien to my mother's children. Because zeal for Your house has eaten me up,
and the reproaches of those who reproach You have fallen on me.

When I wept and chastened my soul with fasting, that became my reproach. I also made sackcloth my
garment; I became a byword to them. Those who sit in the gate speak against me, and I am the song of the
drunkards. But as for me, my prayer is to you, O Lord, in the acceptable time; O God, in the multitude of Your
mercy, hear me in the truth of Your salvation. Deliver me out of the mire, and let me not sink; Let me be
delivered from those who hate me, and out of the deep waters. Let not the flood waters overflow me, nor let
the deep swallow me up; and let not the pit shut its mouth on me.

Hear me, O Lord, for Your loving kindness is good; turn to me according to the multitude of your tender
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ATOOTPEYNG TO TPOCWITOV 00V ATtd Tod Tadog oov, dTL BAiPouar, Tayd &mdkovoov pov. Ipoéoyeg T Yyuxn Hov,
Kai ADTpmoal avTnyv, éveka tdv éx0pdv pov pooai Le.

20 YOp YIVOOKELG TOV OVEISIOUOV LoV Kai TNV aioyOvnVv Hov, Kai v éviposmmv pov. Evavtiov oov mavteg oi
OAiPovTtég e, OvelSlopov mpooedoknoey 1 Yoy Hov, kai tadamwpiav. Kai vmépetva cuAAvmon-pevoy, kai ovy
VI PEE, Kai mapakarodvtag, kai ovy evpov. Kai é8wkav &ig 1o Bpdud pov xoAv, kai gig v Sipav pov énonodv
ue 6€og.

FevnOnto 7n Tpdhmela avtdv, &vomov adtdv eig mayida, kai eig avramodootv, kai &€ig oKavOaAov.
YxoTioOftwoav oi 6@BaANol adT®Y TOD un PAETTELY, KAl TOV VATOV adT®V Stammavtog ovykapypov. "Exyeov &'
avTOVG TNV OPYHV 00V, Kai 6 Buuog Tig Opyiig oov kataAdfol avtovg. I'evnOfitw i EmavAig adTtdV HPNU®UEVD,
Kai £V TOIg OKNVOUACTY adT®dV Uf 0Tw 6 KAToK®V. OTL, OV 0oV émdtagag, avtoi katedin&av, kai &mi 1o dAyog tdv
TPAVUAT®V POV TTPoTEOnKaY.

[Ip60oBeg dvopiav £mi T dvopia avtdv, kai un eiceAfétwoav v Sikaroovvry oov. ESaieipbfitwoayv ék PifAov
(OVTOV, Kai HETH S1KAi®V 1T YPAPHTWOAV.

[Mtwyog kai GAYGV i £yd, 1} cwnpia oov, 6 Oedg, AvTIAGBOITO Hov. Aivéow TO dvoud Tod Oeod Hov PET
®OTiC, LEYAAVLVD ADTOV &V AiVEDEL.

Kai apéoer 1@ Oe@ DmEp HOOYOV VEOV, KEpATA EKPEPOVTA KAl OTAGS.

I6étwoav mtwyoi, kai ev@paviitwoav, ékdntoate Tov Bedv, kai RoeTal 1 Puyn NUOV.

‘Ot eionkovoe OV meviTwVv 6 Koplog, kai tovg memednuévoug avtod odk £Eovdévmaey. Aivesdtwoav avtov
oi ovpavoi kai 1 yij, BdAacoa kai mavta ta Epmovia &v antii. Ot 6 Oedg ohoel TV v, Kai oikoSounBnoovtat
ai moAerg tiig Tovdaiag. Kai xatowknioovov ékel, kai kAnpovounoovoty avtiv. Kai 1o omépua tdv ovAmv oov
kaBEovov avTiv, Kai o1 Ayartd@vTeg 10 GVOUA 0OV KATAOKNVOWOOVOLV &V AOTH.

WAAMOX EO' (69)

‘O Bebdg, eig v Ponbelav pov mpodoyeg. Kopie, eig 10 Pondnoai poi omedoov. AioyvvOntwoav, kai
EVIPpAIATWOAV 01 {NTODVTIEG THV WYUXHV HOV. ATOCTPAPNTOOAV €ig Ta OTow, Kai KaATaoXuvOfi-twoav oi
BouvAduevoi poi Kakd. ATOOTPAPHT®OAV TAPAVTIKA AioYLVOUEVOL 0i AéyovTtég poi. Edye, edye. Ayalidobwoavy,
Kai evppavOitwoav émi ool mavteg oi (NTovVTig og, 0 Bedg, Kai Aeyétwoav Sramavtog. MeyaivvOitw 6 Koplog,
ol AYamI®VTEG TO OWTNPLOV OOV.

‘Ey®d 6¢ mtwyog eipt kai mévng. 0O Oeog, foriOnoov poi. Bonbog pov kai pbotng pov i ov. Kopie, ur xpoviong.

WAAMOZX IIE' (85)

KAivov, Kopie, T0 0dg oov, Kai £mdkovoov Hov, 6T MTwyog kai mévng eipi £yd. dvAaov v puynv pov, ot
6010¢ giut, odoov IOV SoVAOV 0oV, 6 Bedg Hov, TOV EATtidovta £mi oe. EAENCOV e, Kopie, 6T1 mpog 08 kekpa&opat
6ANV TV HUEPAV, EDPPAVOV THV YUYV TOD S0VAOL 00OV, &TL TPOG O¢ fipa THV YuxHv Hov. Ot v, Kopie, xpnotog,
Kai £TTEIKNG, KAl TTOAVEAEOG TTAOT TOIG £mkaAovpévolg oe. 'Evatioal, Kople, Thv mTpooevynv Hov, kai Ipooyeg T
VN Tig Senoemg pov. Ev nuépa OAipemg pov ékékpaa mpog o€, 61 EMKOVOAG LOV.

Ovk éoTv 6po10g ooi &v Beoig Kopie, kai ook éott katd ta épya oov. ITavta ta £6vn, 6oa émoinoag, iEovat
Kai TIPOOKUVNOoLOLY Evamov oov, Kupie, kai §oEaoovot 10 6voud cov.'Ott péyag €l o0, kai moidv Bavudoia, ov
el ®edg povog. O8Mqynoov pe, Kopie, v 1j) 68d oov, kai mopevoopat &v tf] aAndeia cov, evn@paviitw 1 kapdia
pov, tod @ofeicBat 1o dvoud oov. EEoporoynoopai ooi, Kbpie 6 Bedg pov, &v 6An kapdia pov, kai 50§aow to
Voud oov gig TOV aidva.‘OTL 1o EAedg oov péya &' EUE, Kai £ppom THYV YUYNRV LoV £ ASOU KATWTATOV.

‘O B®gbg, mapdavouol émavéotnoav &' gué, Kai CLUVAYWYT KpAtadv £ TNoav TRV WPYuXAV HOU, KAl 0V
npoéBevtod oe évomov avtdv. Kai ov, Kopile 6 @edg pov, oikTipumv Kai EAequmv, pakpobupog kai toAvéeog kai
aAnOwég. EmifAewov &' g, kai EAENOOV pe, 50¢ O KPATog 0ov T@ Tadi 0oV, Kai MO0V TOV VIOV TG Tadiokng
oov.

IToinoov pét' éuod onueiov €ig ayabov, kai idétwoav oi HooVVTEG Ue, kKai aioyuvOntwoav, 6Tt ob, Kopie,
gPonOnodg poi, kai mapekdAeodg pe.

Adéa Iatpixai Yig kai Ayip [Tvevuatt, kaiviv kai deikai g TOUS AidvVAS TGV AidvwV. AUnv.

AMNA0OIa, AAANA0DTa, AAANnAovia. AdEa oot 6 Oedg.

Kvpte éAénoov. Kopie éAénoov. Kbpie éAénoov.

Tpomaprov

Adéa Iatpixai Yig kai Ayip ITveyuart.

BAémtwv 6 ANoTig TOV apYnyov Tig wig, £l Ztavpod kpeuduevov, éheyev. Ei un Oeog vrijpxe oapkwdeig, 6
oLV NUIV oTavpwBeig, ovk dv 6 HA10G TAG AKTIVAG EVAITEKPUYEV, 00OE 1) YT 0louév dkvpuai VEeTo. AN’ 6 TAVTwV
aveyouevog, MvinoOnti pov Kopie, év 1ij Baoueia oov.

Kaiviv kai ceikaieig Tovg aidvag tav aiovwv. Aunpv.
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mercies. And do not hide Your face from Your servant, for I am in trouble; Hear me speedily. Draw near to my
soul, and redeem it; deliver me because of my enemies.

You know my reproach, my shame and my dishonor; my adversaries are all before you. Reproach has broken
my heart, and I am full of heaviness; I looked for someone to take pity, but there was none; and for comforters,
but I found none. They also gave me gall for my food, and for my thirst they gave me vinegar to drink.

Let their table become a snare before them, and their well-being a trap. Let their eyes be darkened so that
they do not see; and make their loins shake continually. Pour out your indignation upon them, and let Your
anger take hold of them. Let their dwelling place be desolate; let no one live in their tents. For they persecute
the ones You have struck, and talk of the grief of those You have wounded.

Add iniquity to their iniquity, and let them not come into Your righteousness. Let them be blotted out of
the book of the living, and not be written with the righteous.

But I am poor and sorrowful; let Your salvation, O God, set me up on high. I will praise the name of God
with a song, and will magnify Him with thanksgiving.

This also shall please the Lord better than an ox or bull, which has horns and hooves.

The humble shall see this and be glad; and you who seek God, your hearts shall live.

For the Lord hears the poor, and does not despise His prisoners. Let Heaven and earth praise Him, the
seas and everything that moves in them. For God will save Zion and build the cities of Judah, that they will
dwell there and possess it. Also the descendants of His servants shall inherit it, and those who love His name
shall dwell in it.

PSALM 69 (70)
(Prayer for relief from adversaries)

Make haste, O God, to deliver me! Make haste to help me, O Lord! Let them be ashamed and confounded
who seek my life; Let them be turned back and confused who desire my hurt. Let them be turned back because
of their shame, who say “Aha, aha!” Let all those who seek You rejoice and be glad in You; and let those who
love Your salvation say continually, “Let God be magnified!”

But I am poor and needy; make haste, O God! You are my help and my deliverer; O Lord, do not delay.

PSALM 85 (86) (A prayer of mercy)

Bow down Your ear, O Lord, hear me; for I am poor and needy. Preserve my life, for I am holy; You are my
God; save Your servant who trusts in You! Be merciful to me, O Lord, for I cry to You all day long. Rejoice the
soul of Your servant, for to You, O Lord, I lift up my soul. For you, Lord, are good and ready to forgive, and
abundant in mercy to all those who call upon You. Give ear, O Lord, to my prayer; and attend to the voice of
my supplications. In the day of my trouble I will call upon You, for You will answer me.

Among the gods there is none like You, O Lord; nor are there any works like Your works. All nations whom
You have made shall come and worship before You, O Lord, and shall glorify Your name. For You are great,
and do wondrous things; You alone are God. Teach me your way, O Lord; I will walk in Your truth; Unite my
heart to fear Your name. I will praise you, O Lord my God, with all my heart, and I will glorify Your name
forevermore. For great is Your mercy toward me, and You have delivered my soul from the depths of Sheol
(nether world).

O God, the proud have risen against me, and a mob of violent men have sought my life, and have not set
You before them. But you, O Lord, are a God full of compassion and gracious, longsuffering and abundant in
mercy and truth. Oh, turn to me, and have mercy on me! Give Your strength to Your servant, and save the son
of Your maid-servant.

Show me a sign for good, that those who hate me may see it and be ashamed, because You, Lord, have
helped me and comforted me.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages. Amen.

Alleluia. Alleluia. Alleluia. Glory to You, O God.

Lord have mercy. Lord have mercy. Lord have mercy.

Troparion (To be read)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

When the thief beheld the Author of Life hanging on the Cross, he said: “If He, who was crucified with us,
was not God incarnate, the sun would not have hidden its rays, neither would the earth have quaked with
trembling. But, all-forbearing Lord, remember me in Your Kingdom.”

Now and ever, and to the Ages of Ages. Amen.

You, who were born for us of a Virgin, and suffered crucifixion, O Gracious One, Who despoiled Death by
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Yarmg:

Adéa Iatpixai Yig kai Ayip ITvevuati. Kaiviv kai dei, kai eig TOUS Aidvag TAV AidvwV. AUv.

Ynuepov kpepdtal émi EHAov, 6 &v HEAOL TV YNV kpepdoag. (kv ) Zrépavov £§ axavOdv meprtibetar, 6 TdV
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(The Congregation kneels)

(The Chanter takes his position in front of the Crucifix, and in a monotone recites the Hymn: “Today is hung

upon the Cross” then goes to the Chanter’s stand to chant the Hymn.)
2nd Plagal Tone. 6th Tone.

Chanter:

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit; now and ever, and to the Ages of Ages. Amen.

Today is hung upon the Cross, He Who suspended the Earth amid the waters. (3 times) A crown of thorns
crowns Him, Who is the King of Angels. He, Who wrapped the Heavens in clouds, is clothed with the purple of
mockery. He, Who freed Adam in the Jordan, received buffetings. He was transfixed with nails, Who is the
Bridegroom of the Church. He was pierced with a lance, Who is the Son of the Virgin.

We worship Your Passion, O Christ. (3 times) Show us also Your glorious Resurrection.
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ITPO®HTEIA
Avayveotng:
Einev dppwv év kapdig avtod, ovk §0T1 OedC.
Y1ixog: Ovk €0T1 TOI®V XPNOTOTNTA, OVK E0TIV WG £vOC. ITpognteiag Tepepiov 160 Avayvooua
Alakovog:
Yopia. IIpdéoywpev.
Kép. wa' 18-23,' 1-5,9-11, 14-15
Avayveotng:

Kvpte, yvopro6v poi, kai yvooouat. Tote €idov ta dmndevpata avtdv, £yw 0¢, dg apviov dkakov dyopevov
00 BvecBa, ovk &yvwv. Ent' éue édoyioavto Aoyioudv movnpdv, Aéyovieg. Aedte, kai EuPaimpev EoAov gig Tov
dptov avtod, kKai EKTpiPwuev adTOV 6o yNg (OVtwv, kai 0 dvopa avtod ov un pvnodij ét. Kopie taov
Suvapewv, kpivov Sikala, Sokiudldnv veppoig, kai kapdiag, idolut v mapda 0od Ekdiknowv &v avtoig, 611 mpog
0¢ amekdAvypa 10 Sikaioud pov. Ald todto Tade Adyel Koprlog émi tovg dvEpag AvabmB, tovg (ntodvtag v
YUYV OV, TOVG }\syovrag, oV U1 TpoenTevong £ Td dvopatt Kvpiov, ei 8¢ pn, amoBavn év taig xepoiv Hudv.
1800 éyd émoképopat &' adTovg, oi veaviokol adtdv v payaipe damoBavodvral, kai oi vioi avtdv kai ai
Buyatépeg aOT®V TEAELTAOOLOV £V AIU®, KAl EyKATAASUHA 00K 0TAl ADTAV, OTL £maw Kakd &7 Tovg
KATOKOUVTAG &V AvaBnh, év EviauTtd £moképewng adTAOV.

Aikauog &i, Kopie, 611 dstohoynoopat tpdg o€, AV kpipata AaAnowm mtpog of. Ti ét1 680¢ doePdv evododtay;
evOnvnoav mavteg oi dOetodvreg abetiuata, £pvTevoag avtodg, kai Eppiddbnoav, $tekvomomoavto, kai
¢moinoav Kapmov, £yyug €1 g0 ToD OTOLATOG AVTAV, KAl TOPP® ATTO TAOV VEPPOV AVTOV.

Kai o0, Kopie, yivookelg pe, oidag pe, kai dedokipakag v kapdiav pov évavtiov oov, 40poloov adtong
dhomep mpofata eig oaynyv, Gyvicov avtovg €ig nuépav o@ayic avtdv. 'Ewg mote mevOnoet 1 yi, kai mag o
XOPTOG TOD Aypod, EnpavOnoetal, dmd Kakiag TV KATOIKOOVIOV &V avTi); neaviodnoav ktivn kai smeteva, ot
elmov, 00k Spetal 6 Oeog 68ovg Tiudv, 0od 01 TOdeg TPéYoVOL, Kai ékAvovoi oe.  Zvvaydyete mavta o Onpia
TOD Gypod, kai éABstwoav Tod @ayeiv avtiv. ITowuéveg moAroi SiépBelpav 1OV GumeA®VA Hov, éuoAvvay v
pepida pov, E8wkav v pepida v &mbuuntiv pov &ig épnuov dfatov, £téOn €ig apaviopov anwieiag.

Ot 16de Aéyel Koplog mepi AVIOV T@V YEITOV@V TOV TTOVIPAV, TOV QWITOUEVOV TiG KAnpovouiag pov, 1ig
gUEPLOA T® Aad HoL Td TopanA. I80b £yd Gvaomt®d advtovg Ao THg Yig avTdv, kai Tov Tovdav skPard ék péoov
AOTOV, Kai f0Tal petd 10 EKPAAETV HE aDTOVG, STMOTPEY® KAl EAEN0W ADTOVG, KAl KATOIKI® AVTOVG, KACTOV €ig
TV KA povopiav adtod, kai EKaoTov €ig v ynv adtod.

AITIOAXTOAOX
Avayveotng:
[Tpog ‘EPpaiovg EmotoAdig [Taviov 16 Avayvooua
Alakovog:
[Ipooywpev. Zogia. [Ipocywuev.
Kég. vy 19-31

Avayveotng:

AdeA@oi, éxovteg mappnoiav €ig v eioodov 1@V Ayiwv, &v @ Aipat Incod, fiv dvekaivioev fuiv 680v
POO@ATOV Kai {hoav, 514 TOD KATATETAOUATOS (TOVTEOTL, THig 0apkOg avTod) kai Tepéa péyav £mi TOV oikov T0D
Oeod, mpooepympeda petd aAnbwvilg kapdiag év mAnpogopiq miotewg, Eppavtiouivo Tag kapdiag Ao
OULVEIONOEWS TOVNPAC, KAl AeAOVUEVOL TO odpa HoaTL kKabBapd, KATEXWUEY THV opoAoyiav Thg éATtidog daxAivn
(MoTog Yop O £mayyelA\dUeEVOS), Kai KATAVOMUEV GAARAOVG, €ig mapoSuoudv aydmng, kai KaA®dv Epywv, um
SYKATAAITOVTEG THV ETMOLVAYWYNV £AUTAV, kaBag £00¢g T1oiv, AAL TApAKAAODVTEG, KAi TOCOOT® UAAAOV, HOW
BAémete dyyiCovoav THV HUEPAV.

‘Ekovoing yap GUAPTAVOVTOV HUGV UeTd TO AaPeiv v émiyvwowv Tig daAnbeiag, ovkétt mepi auaptidv
amoAeimetan Buoia, @oPepd O¢ Tig ékdoyn kpioewg, kai mupdg (RAog, £0bietv UEAAOVTOC TOVG VITEVAVTIOUC.
ABetnoag Tig vopov Mwoiwg, xwpig oikTipu®dV £7ti Suaiv 1 Tp1oi pdptuoty amobviokel, moow (Sokeite) yeipovog
aSlwbnoetal Tipwpiag 6 tov Yiov 1od Oeod katamatioag, kai o aipa tig 61a0nkng Kowvov fynoduevog, £v &
NyLo0n, kai 1o Ivedua tig xaprrog évuPpicag; Oidauev yap tov eimdévra. Epoi kdiknoig, £€yd avtamodhow,
Aéyer Koprog. Kai staAv, Kbprog kpivel tov Aaov adtod. Dofepov 16 Eumeoeiv gig xeipag Oeod (dvtog.

Xopog:
AMNA0OTa. AAANA0DTa. AANAnAovIA.
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THE PROPHECY
Reader:

The fool has said in his heart, there is no God. There is none that does good, not even one. The Reading is

from the Prophecy of Jeremiah.
Deacon:

Wisdom! Let us be attentive.

Chapter 11:18-23, 12:1-4,9-11, 14-15
Reader:

(Chapter 11) The Lord, made it known me, and I knew; then You showed Me their evil deeds. But I was like
a gentle lamb led to the slaughter. I did not know it was against Me that they devised evil schemes, saying;
“Let us destroy the tree with its fruit, and cut him off from the land of the living, that His name be
remembered no more.” But O Lord of Hosts, who judges righteously, who tries the heart and the mind, let me
see Your vengeance upon them; for you You I have committed my cause. Therefore thus says the Lord
concerning the men of Anathoth, who seek Your life, and say: “Do not prophecy in the name of the Lord, or
You will die by our hand.” Therefore thus says the Lord of Hosts; “Behold I will punish them; the young men
shall die by the sword; their sons and daughters shall die by famine; and none of them shall be left. For I will
bring evil on the men of Anathoth, the year of their punishment”.

(Chapter 12) You indeed, O Lord, are just, when I complain to You, yet I would plead my case before You;
Why does the way of the wicked prosper? Why do all who are treacherous thrive? You planted them, and they
take root; they go and bring forth fruit; You are near in their mouth and far from their heart.

But You, O Lord, know me, You see me and try my heart toward You. Pull them out like sheep for the
slaughter, and set them apart for the day of slaughter. How long will the land mourn, and the grass of every
field wither? For the wickedness of those who dwell in it, the beasts and the birds are swept away, because
men said, “He will not see our latter end”.

(Verses 9-11) Go, assemble all the wild beasts; bring them to devour. Many shepherds have destroyed my
vineyard, they have trampled down my portion they have made my pleasant portion a desolate wilderness. They
have made it a desolation; desolate, it mourns me. The whole land is desolate, but no man lays it to heart.

(Verses 14-15) Thus says the Lord concerning all my evil neighbors who touch the heritage I have given my
people Israel to inherit: “Behold, I will pluck them out from their land, and I will pluck up the house of Judah
from among them. And after I have plucked them up, I will again have compassion on them, and I will bring
them again each to his heritage and each to his land.”

THE EPISTLE
Reader:
The Reading is from St. Paul's Epistle to the Hebrews.
Deacon:

Wisdom! Let us be attentive.

Chapter 10:19-31
Reader:

Therefore, brethren, having boldness to enter the Holiest by the blood of Jesus, by a new and living way
which He consecrated for us through the veil, that is, His flesh, and having a High Priest over the house of
God, let us draw near with a true heart in full assurance of faith, having our hearts sprinkled from an evil
conscience and our bodies washed with pure water. Let us hold fast the confession of our hope without
wavering, for He who promised is faithful. And let us consider one another in order to stir up love and good
works, not forsaking the assembling of ourselves together, as is the manner of some, but exhorting one
another, so much the more as you see the Day approaching.

For if we sin willfully having received the knowledge of the truth, there no longer remains a sacrifice for
sins, but a certain fearful expectation of judgment, and fiery indignation which will devour the adversaries.
Anyone who has rejected Moses’ law dies without mercy on the testimony of two or three witnesses. Of how
much worse punishment do you suppose will he be thought worthy who has trampled the Son of God under
foot, counted the blood of the covenant by which he was sanctified, a common thing and insulted the Spirit of
grace? For we know Him who said, “Vengeance is mine, I will repay,” says the Lord.” And again, “The Lord
will judge his people.” It is a fearful thing to fall into the hands of the living God.

Choir:
Alleluia. Alleluia. Alleluia.

Great Friday Morning - 249



(O Aaog éyeipetar)

Tepevg:

Yopia. OpBoi, axodowpev Tod ayiov EvayyeAiov. Eipfivn maot.
Xopog:

Kai t@® IIvedbpati cov.

EYAITEAION

Tepevg:

"Ex T00 xatd Twavvny ayiov Evayyediov 1o avayvwoua. ITpooxwpuev.
Xopog:

A6Ea ooi, Kopie, 56&a ooi.

Ke@. 10" 23-37
Tepevg:

To kapd éxeive, 6Te sotavpwoav OV "Incodv, EAafov ta ipdtia adtod Kai &moinoav téooapa pépT, £EKAoTo
OTPATIOTY UEPOG, KAl TOV YITOVA" v 88 6 Y1TOV Gppagog, £k Tdv dvwbev Dpavtog 6t 6Aov. Eimov odv mpog
aAAnAovg M oyiowpev avtov, dAAG Adywpev mepi adtod, Tivog éotar iva 1 Ipagn mAnpwdfi 1 Aéyovoa
«AlEPEPICAVTO T IHATIA HOV £QVTOLG, Kai &7t TOV ipaTioudv pov EBarov kAfjpov.» Oi pév odv oTpatidtal TadTa
g¢moinoav.

Eiomkeloav 8¢ mapd 1@ Ztavpd tod 'Inood, 1 MAtnp avtod, kai 1 adeApn g untpodg avtod, Mapia 1 Tod
K\wnda kai Mapia | MaySainvr. *Inoodg obv ibov v Mntépa, kai tov Mabntv mapeotdta, 6v qydma, Adyel
™ Mntpi avtod* T'ovay, idod 6 vidg cov. Eita Adyet 1@ Mabntij idov 1 uitnp cov. Kai am’ ékeivng Tiig dpag
éaaPev 6 MaBntig avthv eig ta idia.

Metd 1010 €idmg 6 “Inoodg dT1 mavta fidn tetédeotal, iva teAewwdij  I'pagn, Adyer Anpd. Zkedog 0DV EKEITO
6&ovg HeaTOV: 01 8¢, MAMoAVTEG OTTOYYOV HE0VE, Kai V00O TeP1Bévteg, mpooHveykav avtod T@ otopatt. ‘Ote
obv E\afe 10 6€og 6 "Inooig, eime’ Tetédeotar kai KAIVAg TNV KEPAA|V, TAPESWKE TO TTVEDUA.

Oi odv 'Tovddiot, iva um peivy émi T0d Ztavpod ta oopata &v 1@ ZapPdate, énei [Mapackevn Av: v yop
peyaAn 1 quépa ékeivn tod ZafPatov: Rpodtnoav tov INAGTov, iva KaTteay®owv avt®d@v Té OkEAN, kai apOBdoty.
"HABov oV oi oTpaTnidTal, Kai Tod HEV TPAOTOV KATEAEAV TA OKEAT, Kai TOD AAOL TOD OLOTAVPWOLEVTOG AT £7Ti
6¢ tov "Inoodv £éABovTeg, g eidov avtov f§on 1efvnkdta, 00 katéaav adtod To OKEAN, GAN™ €ig TdV OTPATIWTAOV
AOYYM avTod TV TAeLpaV évuse, kai evBimg éEqABey aiua kai H8wp. Kai 6 éwpakag pepaptopnke, kai aAnodvn
0TIV 1) HapTLPiA AVTOD" KaKeEIVOG 010ev T AANOR Adyel, iva kai DUEIS moTebonTe.

‘Eyéveto yap tadta, iva 1 [pagn mAnpwbij- ‘Ootodv 0v ovvipiproetan avtod. Kai A £tépa Ipagpn Aéyer ‘O
Povtal €ig Ov sEekévnoav.

Xopog:

A6Ea ) pakpoBupia oov Kopie, 66Ea ool
Avayveotng:

Mn, 61 mapadmng quag eig TéAog, 61d To dvoud oov To dylov, kai un dtaokedaong v Stabniknv cov, kai un
amootnong 1o #Aed¢g oov aP' HUAV, S1 APpadu TOV fyamtnuévov Vo 0od, kai S1d Toadk Tov 500AdV oov, kai
TopanA, TOV Gy16v cov.

Aylog 6 Bedg, Aylog Toxvpog, Aylog ABdvatog, EAénoov fuag. (gxy')

Adéa Iatpixai Yig xai Ayip [Tvevuaty, kaiviv kai deikai g T0UC AidvVaS TGV Aidvwy. AUnv.

[Mavayia Tpiag, éAénoov fuag. Kopie, iAdoOnT Taig auaptialg Hudv, AomoTa, oLUYXHOPNOOV TAG Gvouiag
NUIv. Ayle, émiokepal kai iaoat tag aobeveiag nuUdV, Evekev Tod 6VOUATOC COU.

Kvpte éAénoov, Kopie éAénoov, Kbpie éAénoov.

Adéa Iatpixai Yig kai Ayip [Tvevuaty, kaiviv kai deikai g TOUC AidvVaS TGV Aidvwy. AUny.

[Tatep MUAOV 6 £V TOig 0VpAVOIg, Ay1acOT® TO dvoud oov, EABETW 1) Baciieia cov, yevnOitw 16 B4Anua cov,
®¢ év ovpav®, kai & g YA Tov dpTov UGV TOV movoiov 80¢ fUIV OHUEPOV, KAl Gpeg NUIV TO OPEA UATA
NUAOV, OC Kai NUELS dpienev Toig OPENETAIG NUAYV, KAL U1} EI0EVEYKNC HLOG €iC TTEPATUOV, dAG pHoal NUAG GTTd
TOD TTOVIPOD.

Tepevg:

‘Ot 00d £oTiv 1y Paoctreia kai 1 SHvauig kai 1 66&a tov ITatpog kai Tod Yiod kai tod Ayiov ITvevuatog, viv
Kai del kai €i¢ Tovg aidvag TV aidvmy.

Avayveotng:

Aunv.
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(The Faithful stand)
Priest:

Wisdom; rise. Let us hear the Holy Gospel. Peace be unto all.
Choir:

And to your spirit.

THE GOSPEL LESSON
Priest:

The Lesson is from the Holy Gospel according to St. John. Let us be attentive.
Choir:

Glory to You O Lord, glory to You.

Chapter 19:23-37
Priest:

Then the soldiers, when they had crucified Jesus, took His garments and made four parts, to each soldier a
part, and also the tunic. Now the tunic was without seam, woven from the top in one piece. They said
therefore among themselves, “Let us not tear it, but cast lots for it, whose it shall be,” that the Scripture might
be fulfilled which says: “They divided My garments among them, and for My clothing they cast lots.”
Therefore the soldiers did these things.

Now there stood by the cross of Jesus His mother and His mother's sister, Mary the wife of Clopas, and
Mary Magdalene. When Jesus, therefore saw His mother and the disciple whom He loved standing by, He said
to His mother, "Woman, behold, your son." Then He said to the disciple, "Behold, your mother." And from
that hour that disciple took her to his own home.

After this, Jesus, knowing that all things were now accomplished, that the Scripture might be fulfilled,
said, "I thirst." Now a vessel full of vinegar was sitting there; and they filled a sponge with vinegar, put it on
hyssop, and put it to His mouth. So when Jesus had received the vinegar, He said, "It is finished!" And bowing
His head, He gave up His spirit.

Therefore, because it was the Preparation Day, that the bodies should not remain on the cross on the
Sabbath (for that Sabbath was a high day), the Jews asked Pilate that their legs might be broken, and that they
might be taken away. Then the soldiers came and broke the legs of the first, and of the other, who was
crucified with him. But when they came to Jesus and saw that He was already dead, they did not break His
legs. But one of the soldiers pierced His side with a spear, and immediately blood and water came out. And he
who has seen has testified, and his testimony is true; and he knows that he is telling the truth, so that you may
believe.

For these things were done that the Scripture should be fulfilled, “Not one of His bones shall be broken.”
And again another Scripture says, “They shall look on Him, whom they pierced.”

Choir:

Glory to Your forbearance, O Lord, glory to You.
Reader:

Do not forsake us utterly, for Your Holy Name's sake, and do not annul Your covenant. Take not away Your
mercies from us, for the sake of Abraham Your beloved, and Isaac Your servant, and Israel Your holy one.

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. (3 times)

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages. Amen.

All-Holy Trinity, have mercy on us; Lord, pardon our sins; Master, forgive our iniquities; O Holy One, visit
and heal our infirmities, for Your Name's sake.

Lord have mercy. Lord have mercy. Lord have mercy.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages. Amen.

Our Father, Who art in Heaven, hallowed be Thy Name; Thy Kingdom come; Thy will be done on earth, as
it is in Heaven. Give us this day our daily bread. And forgive us our trespasses, as we forgive those, who
trespass against us. And lead us not into temptation, but deliver us from evil.

Priest:

For Yours is the Kingdom, and the Power, and the Glory, of the Father, and of the Son, and of the Holy
Spirit, now and ever, and to the Ages of Ages.

Reader:

Amen.
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KONTAKION

Tov 8t' uag otavpwOivia SedTe MAvTeg HUVHOWUEY. AVTOV Yap kateide Mapia émi tod EhAov, kai éAeyev. Ei
KOl 0TAVPOV DITOUEVELS, OV DITAPYELS O YOG Kal ®edg pov.

Kvpte éAénoov (u ')

EYXH

‘0 év TavTi Kap®d Kai maon dpe £v odpavd Kai £7ti yijg IPooKuvVovEVOS Kai Soadopevog Xplotog 6 Oeog, 6
HakpoOuvpog, 6 MoAvéAEOg, O TTOAVEOTTIAQYXVOG, O TODG S1KAIOUE GYAT®V KAl TOVG AUAPTWAOLG EAEDV, O TTEAvVTAC
KAA®V TTPOg owtnpiav 514 Tig £mayyeAiag TV HeAOVTwV ayabdv , adbtdg Kopie, mpoodefar kai fudv &v i dpq
TAOTY TAG EvTenEelg kai iBuvov v {wnv HUAV TTPOg Tag £VTOAdg cov. Tag Puyig HUdV Gyiaoov, T OoOUATA
dyvioov , Tovg Aoylopovg S16pBwoov, Tag £vvoiag kdBapov kai pdoar NUag amo maong OAipews, kakdv kai
06vvng. Teiyioov Muag ayiolg ocov Ayyélolg, iva Tff mapeuPoAi] avtdv @povpoduevol kai 66nyoduevol
KATAVTINOWUEV €ig TNV £VOTNTA TiiC TOTEWS KA €i¢ TV &MiyVWO1V TG Arpooitov gov §6&ng, 6T edAoynTog &l &ig
TOLG ABVAG TAOV AOVOV. Aunv.

Kvpte éAénoov. Kopie éAénoov. Kbpie éAénoov.

Adéa Iatpixai Yig kai Ayip [Tvevuatt, kaiviv kai deikai g T0US AidvVAS TGV AidvwV. AUnv.

Trv Timwtépav 1dv XepovPeiy, kai Evio&otépav aoLYKpitwg TOV Zepapeil, v ad1apfdpwg Oeov Adyov
TEKODOAV, TV SVTWG O0TOKOV, 08 LEYAADVOUEV.

"Ev évopatt Kupiov, ebAdynoov Ilatep.

Tepevg:
‘O Beb¢ oiKTIPT)oAL HUAC, KAl EDAOYNOAL UAG, ETPAVAL TO TTPOOMITOV AVTOD €@’ HUAC KA EAET)OAL LLAC
Avayveotng:
Aunv.
EYXH TOY METAAOY BAXIAEIOY
Tepevg:

Aéomota Kopie ITnood Xpiote 6 Oeog Huov, 6 pakpobuunoag £mi toig MUAV TANUUEAUAOL, Kai dxpl Tig
TAPOLONG GPAg AyaydV NMUES, &v 1 &mi ToD (WOTo10d EVAOU KPEUAUEVOS, Td dyvdUovL ANOTH, TV €ig TOV
[Tapaderoov @Somoinoag eicodov, kai Bavatw Tov Bavatov dAeoag, iMGoONTL HUiv Toig GuapTwAoig, kai avaiolg
S80VA01G OOV, HUAPTOUEY YOP KAL HVOUNCAUEY, KL 00K E0UEV AE101 dpat Ta Suuata HUOV, kai PASpar €ig 1O tpog
TOD 0vPavoD, 10T KaTeAimopey THv 060V Tiig Sikatoovvng oov, kai &mopevdnuev év toig BeAnuaoct Tdv kapSidv
nUOV. AMN\' Tketebopev v onv aveikaotov dyaBotnta. ®eioar nuav, Kopie, kata 1o mAfiBog 1o0d §Aéovg oov, kai
oMOOV NUAG, 510 TO VoA 00V TO dylov, 6Tt EEEAUTOV &V HATAO T TL ai HUEPAL HHUDV.

"EEeAOD NMUAG TG TOD AVTIKEIUEVOL XEIPOG, KAl dpeg MUV TA GUAPTALATA, KAL VEKPWOOV TO OAPKIKOV NUAV
@epoOVNUQ, tva TOV TaAadv ammobépevol davBpwmov, Tov véov éviuvonueda, kai ooi (Nowpev Td NUETEP®W AEOTOT
Kai knoeuov, kai odTw, Toig 00ig dkoAovBolvieg TPOOTAYULAOLY, €i¢ TNV AIGVIOV AVATIAVOY KATAVINOWUEYV,
&vOa TAVTWV £0TiL TOV EVPPAIVOUEVMV 1] KATOIKIA. X0 yap €1 1 dvIwg aAnOwvn ev@pooidvn kai dyardiaotg Tdv
ayamoviov og, Xploté 6 Oeog MUAV, kai ool TV 86&av avaréumouey, ooy Td avapyw oov Ilatpi, kai d
[Mavayin kai dyadd, kai (womoid oov ITvedbuaty, vov, kai del, Kai eig Tovg aidvag IOV didvmv. Apny.

OI MAKAPIZEMOI

Avayveotng:

'Ev 1] Baou\eig cov pviodnu nuodv Kopie, dtav £EA0ng év ) Baoweig oov.

Maxkdp1ot oi TTwyoi T® TVELUATL, HTL AVTAV 0TIV 1) BaoiAsia tdv ovpavav.

Maxkdptot oi mevBoivteg, dT1 avtoi mapakAnbi-covral.

Maxkdpiot oi Tpgeig, HTL avToi KA pOVOURCOLaL THV YijV.

Maxkdpiot oi mewvdvteg kai Supdvteg v Sikatoohvny, 6Tt avtoi YoptacHnoovtal.

Maxkdpiot oi éAenpoveg, 6Tt avtoi éAenOnoovtal.

Maxkdptot oi kaBapoi Tij kapSig, dTL avtoi OV Oedv Spovtal.

Maxkdptot oi gipnvosotoi, 6Tt avtoi Yioi ®@eod kAnOnoovtal.

Maxkdapiot oi §eSrwyuévor évekev S1ka100HvNg, HTL ALTAV 0TV 1| BaoiAsia tdv ovpavav.

Maxkdpiot £é0té éTav Oveldiomoty HUEG, Kai S1hEwal, Kai eimwol mav ovnpov prjua kab' dudv, Pevdouevol
gvekev uod.

Xaipete kai ayaAAaoOe, 611 6 LoBog HUGY TTOAVC &V TOIG 0OVPAVOIG.
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KONTAKION (To be read, not chanted)

Come, let us all, praise Him, Who was crucified for us. For Mary beheld Him on the Wood, and said: “Even
though You endure the Cross, You are my Son and my God.”

Lord have mercy. (40 times)

PRAYER

The One, Who at all times, and at every hour, both in Heaven and earth, is worshiped, and glorified, O
Christ, our God, long-suffering, plenteous in mercy and full of compassion, Who loves the righteous, and is
merciful to sinners, calling all to salvation, through the promise of blessings to come, accept our supplications
in this present hour, and direct our lives according to Your commandments. Sanctify our souls; purify our
bodies; set aright our minds; cleanse our thoughts; and deliver us from all affliction, evil and distress.
Surround us with Your Holy Angels, that guided and guarded by their interposition, we may attain the unity of
faith, and the knowledge of Your ineffable glory. For You are blessed unto the Ages of Ages. Amen.

Lord have mercy. Lord have mercy. Lord have mercy.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages. Amen.

More honorable than the Cherubim, and incomparably more glorious than the Seraphim, who without
defilement bore God the Word, verily the Theotokos, you, we magnify.

In the Name of the Lord, Father, give the blessing.

Priest:

May God be merciful to us, and bless us; may He His Face shine upon us, and be merciful to us.
Reader:

Amen.

PRAYER OF ST. BASIL THE GREAT
Priest:

O Master, Lord Jesus Christ our God, forbearing with our faults, and having brought us even to the present
hour, in which, hanging on the Life-giving Cross You prepared the way for the grateful thief to enter Paradise,
and by death destroyed Death, have mercy on us, Your sinful and unworthy servants; for we have sinned and
have transgressed, and are not worthy to lift up our eyes and look toward the heights of Heaven; for we have
departed from the path of Your righteousness, and have followed the desires of our own hearts. But we
implore You, in Your infinite goodness; spare us, O Lord, according to the multitude of Your mercies, and save
us, for the sake of Your Holy Name; for our days have been wasted, consumed in vanity.

Wrest us from the hand of the adversary; forgive us our sins, and mortify our carnal thoughts; that casting
off the old man, we may be clothed with the new, and so, live for You, our Master and Guardian; and thus,
following Your ordinances, we may attain to eternal rest, in the abode of all those, who rejoice. For You are in
verity, the true joy and exultation of those who love You, O Christ our God, and to You we ascribe glory;
together with the Father, Who is without beginning, and Your All-Holy, and Good, and Life-giving Spirit, now
and ever, and to the Ages of Ages. Amen.

THE BEATITUDES

Reader:

In Your Kingdom, remember us, O Lord, when You come in Your Kingdom.

Blessed are the poor in spirit, for theirs is the Kingdom of Heaven.

Blessed are those that mourn, for they shall be comforted.

Blessed are the meek, for they shall inherit the earth.

Blessed are those that hunger and thirst after righteousness, for they shall be filled.

Blessed are the merciful, for they shall obtain mercy.

Blessed are the pure in heart, for they shall see God.

Blessed are the peacemakers, for they shall be called the children of God.

Blessed are they who are persecuted for righteousness’ sake, for theirs is the Kingdom of Heaven.

Blessed are you when men revile you, and persecute you, and say all manner of evil against you falsely, for
My sake.

Rejoice and be exceedingly glad, for great is your reward in Heaven.
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Tepevg:

Xopog 6 £movpaviog UVET o€ Kai Adyel Aylog, Aylog, Aylog, Koprog ZaPand, mAnpng 6 ovpavog kai 1 yi Tig
86&Eng oov.

Xopog ayimv Ayyédwv kai ApxayyéAmv, HETO TACHV TAV £TToVpaviny Avvauemy, DUVEL oe Kai Aéyel Aylog,
Aylog, Aylog, Kuprlog ZafamB, mAipng 6 ovpavog kai 1 yij tijg §6&ng oov.

TO XYMBOAON THX ITIXTEQX
(Ohov 10 FxkAnoiaoua écpovag.)

I[Iotevw eig éva Oedv, Ilatépa, Ilavtokpdtopa, o Tiv 00pavod Kai Yijg, ATV TE MAVI®WV KAl AOPAT®V.

Kai gig éva Kopiov Incodv Xpiotov, 1ov Yiov tod Oeod tov povoyevij, Tov €k tod ITatpog yevvnBévta mpo
TAVTIWV TOV AOVOV PAC €K PTOg, Oov dANBIvov ék Oeod aANnO1vod, yevvnBévta od momBévia, 6poovolov Td
[Tatpi, 61' 00 16 MGvTa £yévero.

Tov &' fuag Tovg avBpwovg kai S1d TV HUETEPAV OWTNPIaV KaTteABdVTA éK TOV 0DpavdV Kai capkwBivia
¢k ITvedbpatog Ayiov kai Mapiag tiig [TapBévou kai évavlpwmoavta.

Stavpwbévta te vitep NUAV &mi ITovrtiov ITdtov, kai maBdévta kai tagpévia.

Kai dvaotavta ti tpitn nuépa kata tag I'pagpdg.

Kai aveABovta €ig Tovg ovpavong kai kaBelopevov gk deCimdv tod Iatpog.

Kai ;téAv épyopevov peta 66Eng kpivan {dvtag kai vekpoig, ob Tiig faciieiag ovk éoTal TEAOG.

Kai gig to ITvedpa 16 Aytov, 10 Kdprov, 10 {womoidv, 10 £k tod Ilatpog ékmopevdpevov, 1o ovv ITatpi kai Yip
OUUITPOOKUVOOUEVOV Kai oUVE0EAH-IeEVOV, TO AaAfjoav S10 TV TPoPENTOV.

Eig piav, Ayiav, KaBoAwknv xai AmootoAiknv ExkAnaciav.

‘OpoAoyd &v Bamtiopa €ig dpeorv auaptidv. [Ipoo-6okd dvaotaocty vekpdv. Kai {ofyv tod péAovtog aidvog.
Aunv.

Aveg, GgeS, TLYXHOPN OOV, 6 Oedg, T TAPATTOUATA UAV, T EKOVOLA KAl TO KOO, T4 £V EpY® Kai AOY®, T
&V YV(MOEL Kai ayvoig, T &V VUKTI Kai fUépa, To KATd VoV Kai S1dvolay, Td avta fUiv ouyxopnoov, ®g ayadog
Kai @AGvOpwItog.

[Tatep HUOV 6 év TOIG 0VPAVOIC, GylaoHiTw TO voud oov. EABST® 1 factieia cov. I'evnBitw 0 BANnud cov,
®¢ &v ovpav® kai &mi Tiig Yiig. Tov dptov nuav Tov £movotov §og fuiv onfuepov. Kai dgpeg nuiv ta d@ejuata
NUAOV, B¢ Kai HUETg dpiepev Toig opeétarg fudv. Kai un eioevéykng fudg €ig melpacpuov, dAAd pdoat HUag o
TOD TTOVIPOD.

Tepevg:

‘Ot 0o ¢oTv 1) Paciieia kai 1 Svvapig kai 1 §6&a tod ITatpog kai tod Yiod kai tod Ayiov ITvevuatog, viv

Kai del kai €i¢ Tovg aidvag IOV aidvav.
Xopog:

Aunv.

KONTAKION
Avayveotng:

Tov 6t fudg otavpwbivta, dedte mAvTEG HUVATOUEV: avTOV Yap kateide Mapia &mi Tod EHAov, kai éeyev: Ei
KOl 0TAVPOV DITOUEVELS, OV DITAPYELS O YOG Kal Oedg pov.

Kvpte éAénoov. (ék ()

Ein 1o dvoupa Kvupiov evAoynuévov amo tod viv kai éwg Tod aidvog. (xy )

WAAMOX AT (33)
EvAoynow tov Kvplov év mavti kaipd, 61d mavtog 1 aiveolg antod &v Td OTOUATL [ov.
‘Ev 1@ Kupip émarvebnoetat 1 yuyn Hov: dKovod-Twoay TPQeig, kKai ebppavifTmoay.
MeyaAovate 1ov Kbplov ovv éuoi, kai dpodowpey to dvopa avtod &7t 1o avTo.
"E€edimnoa tov Koplov, kai Emkovoé pov, Kai £k maodv Tdv OAipedmv pov £ppooatod Le.
[TpocéABete mPoOg AVTOV KAl pWTIoONTE, KAl TG TPOCWITA VUGV OV UT) KATAIOYXLVOY).
O010g 6 TTWYOG ékékpade kai 6 Khplog eionkovoev avtod Kai k Tao®dv Tdv OAipewv avtod §0woev adTov.
[MapepParei dyyerog Kupiov kKOKA® TGV poBovuévev adTov Kai puoeTal avtoig.
eboaobe kai idete dT1 xpnotog 6 Koprog: pakaplog avnp, 6g EArtider &' adtov.
®opnOnte Tov Koprov mavteg oi dylot adtod, 6Tt ovk 0TIV DOTEPTUA TOIG Poovuévolg adTov.
[TAovolo1 émtdyevoav kai émeivaoav, oi 8¢ Ekdntodvieg 1oV Khplrov ovk éhattwBnoovial mavtog ayabod.
Agdte, Tékva, dxovoaté pov: eoBov Kupiov S184Ew duag.
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Priest:

The Heavenly rank praises You and says: “Holy Holy, Holy, Lord of Sabaoth, Heaven and earth are full of
Your Glory.”

The rank of the Holy Angels and Archangels, with all the Heavenly Powers praises You saying: “Holy, Holy,
Holy, Lord of Sabaoth, Heaven and earth are full of Your Glory.”

THE CREED
(All the congregation together, say aloud.)

I believe in one God, Father Almighty, Creator of heaven and earth, and of all things visible and invisible.

And in one Lord, Jesus Christ, the only-begotten Son of God, begotten of the Father before all ages; Light
of Light, true God of true God, begotten, not created, of one essence with the Father, through Whom all things
were made.

Who for us men and for our salvation came down from heaven and was incarnate of the Holy Spirit and of
the Virgin Mary, and became man.

He was crucified for us under Pontius Pilate, and suffered and was buried; and He rose on the third day,
according to the Scriptures.

He ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father; and He will come again with glory
to judge the living and the dead; His Kingdom shall have no end.

And in the Holy Spirit, the Lord, the Creator of Life, Who proceeds from the Father, Who together with the
Father and the Son is worshipped and glorified, Who spoke through the prophets.

In one, holy, catholic and apostolic Church. I confess one Baptism for the forgiveness of sins. I look for the
resurrection of the dead, and the life of the age to come. Amen.

Pardon, remit and forgive, O Lord, our intentional and unintentional faults, by word or deed, wittingly or
unwittingly; those by night, and those by day; those of the mind and those of the senses, and forgive us all; for
You are Good and the Loving Lord.

Our Father, Who art in Heaven, hallowed be Thy Name. Thy Kingdom come, Thy will be done on earth, as
it is in Heaven. Give us this day our daily bread. And forgive us our trespasses, as we forgive those, who
trespass against us. And lead us not into temptation but deliver us from evil.

Priest:

For Yours is the Kingdom, and the Power, and the Glory, of the Father, and of the Son, and of the Holy
Spirit, now and ever, and to the Ages of Ages.

Choir:

Amen.

KONTAKION
Reader:
Come, let us all praise Him, Who was crucified for us. For Him, Mary beheld on the Tree, and said: “Even
though You suffer crucifixion, You are You my Son and my God.”
Lord have mercy. (12 times)
May the Name of the Lord be blessed, from this time forth, and forevermore. (3 times)

PSALM 33 (34)

I will bless the Lord at all times; His praise shall continually be in my mouth.
My soul shall make its boast in the Lord; the humble shall hear of it and be glad.
Oh, magnify the Lord with me, let us exalt His name together.
I sought the Lord, and He heard me, and delivered me from all my fears.
They looked to Him and were radiant, and their faces were not ashamed.
The poor man cried out, and the Lord heard him, and saved him from all his troubles.
The angel of the Lord encamps all around those who fear Him, and delivers them.
Oh, taste and see that the Lord is good; blessed is the man who trusts in Him.
Oh, fear the Lord, you His saints! There is no want to those who fear Him.
The young lions lack and suffer hunger; but those who seek the Lord shall not lack any good thing.
Come, you children, listen to me; I will teach you the fear of the Lord.
Who is the man who desires life, and loves many days, that he may see good?
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Tig ¢otv dvBpwog 6 B Awv (wnv, dyanmdv fuépag ideiv ayadag;

[Tadoov TV YA®CCGGV 00U 4rtd Kakod Kai ¥eiAn oov tod pn Aaifjoal S6Aov.

"EKKAIVOV 470 KakoD kai smoinoov ayaBdév, gatnoov gipnvnyv kai Siw&ov avthyv.

‘OpOaipoi Kupiov émi Sikaiovg, kai dta avtod gig 64notv adtav.

[Ipoowmov 8¢ Kupiov émi morotvtag kakd Tod éE0A00peboat £k Yiig TO LVNUOGLVOV ADTAOV.
‘Exékpa&av oi dikauol, kai 6 Kbplog eionkovoev avtdv, kai £k taodv Tdv OAipemv adtdv £ppvoato avtoig.
"Eyyvg Kbprlog 1oig ouvtetpiupévorlg v kapdiav Kai Tovg TATElVong T@ TVEVUATL OOOEL.

IToAM\ai ai OAipelg TV Sikainy, kai ¢k Tao®V adTdV PVoETAL avTovg 6 Kvplog:

duvAdooel Koplog mavta ta 60td avtdv, &v £§ adtdv ov cuvtpipfroetal.

OA4vaATOg GUAPTWADY TTOVNPOC, KAi Ol LIOODVTEG TOV SiKA10V TIAN| LUEAOOVOTL.

Avtphoetar Kbprog puyag 600Awv avtod, kKai 0d Ui IANUUEANCOVOT TTAVTEG 01 EATTICOVTEG &1 ADTOV.

AIIOAYZIXZ
Tepevg:
AbEa o016 Beog, N EATtig Hudv Kopie, 50&a oot.
’Avayveotng:

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages. Amen.

Kvpie eAénoov. Kbpie eAénoov. Kbpie eAénoov.

EvAoynoov [atep.

Tepevg:

‘O £umTuopolg Kai HAOTIYAC KA KOAAPIOUODS Kai oTtavpov kai Bavatov vmopeivag, Sid v 1od kéoUOL
owtnpiav, Xp1otog 6 aAndivog Oedg HUOV, TAig mpeofeialg TiHg TAVAYPAVTOV KAl TTAVAUMUOL (Yiag avTtod
Mn1pog, Suvapel Tod TIHIoL Kai {WoITo10d ZTavpod, TPOoTACIALS TAV TIHIKV £Tovpaviny Avvauemv ACKOUATOV,
ikeolang Tod Twiov, €v8o&ov, mpogntov, Ilpodpouov kai Pamtiotod Twdvvov, T@V ayiwv &voEwv kai
TTAVEVPHU®V ATOOTOAWY, TV ayimv §vOOEWV Kai KaAIVikwV paptipwv: oV 60imv kai Beopopwv Iatepwv
NUAV, [Tod Ayilov tod Naod], Tdv ayiov kai dikaiwv Oeomatopwv Twakeip kai Avvig, Tod dyiov kai Sikaiov
Twong 1od ITaykaiov, [Aylol Tng nuépag], 0b Kai TV Pvnunv £mtedovuey, Kai Tavinv oV Aylwv, EAenoat kai
owoal fjuag, ®g dyadog kai prAavOpwitog kai éAenuwnv Oedg.

AU g0V OV aylov ITatepwv fudv, Kbpie Tnood Xplote, 6 Oedg nudv, EAENCOV KAl GO0V TjUdC.

Xopog:
Aunv.

END OF SERVICE
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Keep your tongue from evil, and your lips from speaking deceit.

Depart from evil, and do good; seek peace, and pursue it.

The eyes of the Lord are on the righteous, and His ears are open to their cry.

The face of the Lord is against those who do evil, to cut off the remembrance of them from the earth.
The righteous cry out, and the Lord hears, and delivers them from all their troubles.

The Lord is near to those who have a broken heart; and saves such as have a contrite spirit.

Many are the afflictions of the righteous, but the Lord delivers him out of them all.

He guards all his bones; not one of them is broken.

Evil shall slay the wicked, and those who hate the righteous shall be condemned.

The Lord redeems the soul of His servants; and none of those who trust in Him shall be condemned.

DISMISSAL
Priest:
Glory to You, our God, our hope, glory to You.
Reader:

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and ever and to the Ages of Ages. Amen.

Lord have mercy. Lord have mercy. Lord have mercy.

Father, give the blessing.

Priest:

May Christ, our true God, Who endured spittings and scourgings, and buffetings, the Cross and Death for
our salvation, through the intercessions of His most pure and Holy Mother; the power of the precious and
Life-giving Cross; the protection of the honored, Bodiless Powers in Heaven; the supplications of the honored,
glorious Prophet and Forerunner, John the Baptist; the Holy, glorious, and All-laudable Apostles; the Holy,
glorious, and victorious Martyrs; our Saintly and God-bearing Fathers; [local church Saint], the Holy and
righteous divine ancestors Joachim and Anna, the Holy, righteous and noble Joseph, [the Saints of the current
day], whom we commemorate, and of all the Saints, have mercy on us, and save us, as a Good, and Loving,
and Merciful God.

Through the Prayers of our Holy Fathers, O Lord Jesus Christ, our God, have mercy on us and save us.
Choir:

Amen.

END OF SERVICE
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